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Notice: Read the entire label. Use only according to label 
directions. Before using this product, read Warranty Disclaimer, 
Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies at the end of 
label. If terms are unacceptable, return at once unopened.
In case of emergency endangering health or the environment 
involving this product, call (800) 892-0099.
   PRECAUTIONARY STATEMENTS
ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to bees 
exposed to treatment for 3 hours following treatment. Do not apply 
this product to blooming, pollen-shedding or nectar-producing 
parts of plants if bees may forage on the plants during this time 
period. This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply 
directly to water. Do not contaminate water when disposing of 
equipment washwaters or rinsate. Do not put product or rinse 
water down drain.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
COMBUSTIBLE. Do not use or store near heat or open flame.
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling. Read all 
Directions For Use carefully before applying. For residential use in 
home gardens, lawns and ornamentals. Not for use on plants 
being grown for sale or other commercial use, or for commercial 
seed production, or for research purposes.

   STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage and 
disposal.
Pesticide Storage: Store in original container only in secure or 
locked storage area. Pesticide Disposal: If empty, do not reuse 
this container. Place in trash or offer for recycling if available. If 
partly filled, call your local solid waste agency for disposal 
instructions. Never place unused product down any indoor or 
outdoor drain.

   GENERAL INFORMATION
Green Light® Lawn & Garden Spray with Spinosad®

2 is intended

for control of worms (caterpillars) and other insect pests. Green 
Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2 does not significantly 
impact predatory beneficial insects, predatory mites, and spiders 
while controlling target pests. Susceptible insect pests may be 
observed on plants up to several hours after treatment, but will 
have ceased active feeding before being killed. Spinosad is 
classified as an organic substance by the USDA National Organic 
Board. 
   HOW TO MIX
Add the required amount of Green Light Lawn & Garden Spray 
with Spinosad2 to the recommended amount of water, mix 
thoroughly, and apply uniformly to both upper and lower surfaces 
of plant foliage. It is recommended to mix only as much spray as 
needed for a single treatment. In vegetable gardens it is 
recommended to use not more than 3 gallons of spray for 1000 
sq. ft. of area. Do not use kitchen utensils for measuring. Keep 
measuring utensils with product, and away from children.

Amount of Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2
to Use per Pint, Quart or Gallon of Spray

Per Pint Per Quart Per Gallon
(16 fl oz) (32 fl oz) (128 fl oz)

Unit of Measure† of Spray of Spray of Spray
Fluid Ounces (fl oz) 0.25 fl oz 0.5 fl oz 2 fl oz

Milliliters (mL) 7.5 mL 15 mL 60 mL
Tablespoons (Tbs) 1/2 Tbs 1 Tbs 4 Tbs
Teaspoons (tsp) 1 1/2 tsp 3 tsp 12 tsp

†Conversion factors: 1 fl oz = 30 mL = 2 tablespoons (Tbs) = 6   
teaspoons (tsp) (1 teaspoon = 1/3 tablespoon)
   HOW TO APPLY
SHAKE WELL BEFORE USE. Green Light Lawn & Garden Spray 
with Spinosad2 may be applied with trigger sprayer, hand-held, 
backpack or hose-end sprayers. Use a hose-end sprayer that can be 
adjusted to provide a dilution ratio of about 2 fl. oz. of Green Light 
Lawn & Garden Spray with Spinosad2 (4 Tbs.) per gallon of spray. 

Apply when listed pests are present. Repeat applications may be 
made as indicated in the Home Gardens section. See your state 
extension service recommendations for treatment guidelines in 
your area.

   HOME GARDENS
In the State of Georgia, do not apply Green Light Lawn & Garden 
Spray with Spinosad2  to: Broccoli Raab, Chinese Cabbage (Bok 
Choy), Collards, Kale, Mizuna, Mustard Greens, Mustard Spinach, 
Rape Greens.

Apple and other pome fruits including, but not limited to:  
crabapples, mayhaw, pears, quince. Pests Controlled: codling 
moth, leafminers, leafrollers, Oriental fruit moth, tufted apple 
budmoth. Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to 
Wait Before Reapplying: 10. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest: 7.

Asparagus (post-harvest to protect ferns). Pests Controlled:  
Asparagus beetles. Max. No. of Applications per Season: 4.  Min. 
Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest:  60.
Bushberries and caneberries including, but not limited to: 
blackberry, blueberry, currant, elderberry, gooseberry, huckleberry, 
juneberry, lingnonberry, loganberry, raspberry, salal. Pests 
Controlled: armyworms, fireworms, fruitfly (suppression), 
fruitworms, leafrollers, loopers, thrips. Max. No. of Applications 
per Season: 6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 6. Min. 
Days to Wait From Last Application to Harvest: 3.

Citrus trees including, but not limited to: grapefruit, lemons, limes, 
oranges, tangerines (to prevent fruit scarring from thrips, treat 
when fruit is marble size). Pests Controlled: katydids, leafminers, 
thrips, worms (caterpillars). Max. No. ofApplications per Season: 
6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 6. Min. Days to Wait 
From Last Application to Harvest: 1.

Cole crops (Brassica vegetables) including, but not limited to: 
broccoli, broccoli raab, brussels sprouts, cauliflower, cavalo, 
chinese broccoli, cabbage, Chinese cabbage (boy choy), Chinese 

cabbage (napa), Chinese mustard cabbage (gai choy), collards, 
kale, kohlrabi, mizuna, mustard greens, mustard spinach, rape 
greens. Pests Controlled: cabbage looper, diamondback moth, 
imported cabbage worm, leafminers, worms. Max. No. of 
Applications per Season: 6. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 4. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest:  1.

Cucurbits, including, but not limited to: cucumber, edible gourds, 
muskmelons (cantaloupe, honeydew, etc.), pumpkin, summer and 
winter squash, watermelon. Pests Controlled: leafminers, thrips, 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 6. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest:  all except cucumber, 3 (cucumber, 
1).

Fruiting vegetables including, but not limited to: eggplant, ground 
cherry, okra, pepino, pepper, tomatillo, tomato. Pests Controlled: 
Colorado potato beetle, leafminers, thrips, worms (caterpillars). 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 4. Min. Days to Wait From Last Application 
to Harvest:  1.

Grape. Pests Controlled: leafrollers, thrips, worms (berry moth).  
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application 
to Harvest: 7.

Leafy and dried herbs. Pests Controlled: leafminers, thrips, and 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 5. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest: 1.

Leafy vegetables including, but not limited to: arugula, celery, 
chervil, corn salad, cress, dandelion, dock, edible chrysanthemum, 
endive, fennel, garden purslane, head and leaf lettuce, parsley, 
radicchio, rhubarb, spinach, Swiss chard. Pests Controlled:  
leafminers, worms (caterpillars). Max. No. of Applications per 
Season: 6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 4. Min. Days to 
Wait From Last Application to Harvest: 1.

Stone fruits, including, but not limited to: apricots, cherries, 
nectarines, peaches, plums, prunes. Pests Controlled: borers, fruit 
flies, leafminers, leafrollers, thrips, worms (caterpillars). Max. No. 
of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: peach, apricot, all except cherry, plum, prune, nectarine, 
14. Cherry, plum, prune, 7. Nectarine, 1.

Strawberry. Pests Controlled: armyworms, leafrollers and thrips. 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 1.

Succulent beans and peas, including, but not limited to: blackeyed 
pea, garbanzo bean, garden pea, lima bean, snap bean, snow pea. 
Pests Controlled: borers, leafminers, thrips, worms (caterpillars). 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 3.

Sweet corn and popcorn (for earworms, treat silk frequently as it 
grows). Pests Controlled: corn borers, worms (caterpillars), 
including earworm. Max. No. of Applications per Season: 6. Min. 
Days to Wait Before Reapplying: 3. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest: 1.

Tree nuts, including, but not limited to: almonds, cashew, chestnut, 
macadamia, pecans, pistachio, walnuts. Pests Controlled: husk fly 
(suppression), leafrollers, navel orangeworms, peach twig borer, 
shuckworms, webworms. Max. No. of Applications per Season: 
5. Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait 
From Last Application to Harvest: 14.

Tree fruits: atemoya, avocado, cherimoya, custard apple, guava, 
longan, lychee, mango, papaya, passionfruit, rambutan, sapodilla, 
sapote, star apple, star fruit, and wax jambu. Pests Controlled: 
suppression of worms or caterpillars, thrips, katydids. Max. No. of 
Applications per Season: 4. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 1.

Tuberous and corm vegetables, including, but not limited to: 
cassava, chayote root, Chinese artichoke, ginger, Jerusalem 
artichoke, potatoes, sweet potatoes, tumeric, yams. Pests 
Controlled: Colorado potato beetle, corn borers, leafminers, thrips, 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 6. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest: 7.
All crops listed in this table. Pests Controlled: fire ants. Max. No. 
of Applications per Season, Min. Days to Wait Before 
Reapplying, and Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: See application directions in Lawns and Ornamentals.

   LAWNS AND ORNAMENTALS
Use Site: Lawns. Pests Controlled: worms, including small 
(<3/4”) armyworm and sod webworm, cat fleas (suppression 
only). Comments: Mix the amount of Green Light Lawn & Garden 
Spray with Spinosad2  recommended per gallon of spray and 
uniformly apply a minimum of 3 gallons of spray per 1,000 sq. ft. 
of area.  Delay watering or mowing for 12 to 24 hours after 
application. Armyworms: For best results, apply in early morning 
or late afternoon. Cat fleas: Apply early or late in the day since 
control requires contact with dilute spray before drying. Thorough 
coverage is necessary. Reapply in 7 to 14 days to control adults 
that have emerged from pupae present at time of initial treatment.
Use Site: Outdoor ornamentals (herbaceous and woody plants). 
Pests Controlled: emerald ash borer1, gall midges, leaf feeding 
beetles, leafminers, sawfly larvae, spider mites2, thrips, worms, 
including loopers, webworms, bagworms, gypsy moth, tent 
caterpillars. Comments: Mix the amount of Green Light Lawn & 
Garden Spray with Spinosad2  recommended per pint, quart or 
gallon of spray and uniformly spray foliage to point of runoff. 
Uniform coverage of upper and lower leaf surfaces is essential for 
effective insect control.
Use Site: lawns, ornamentals, home gardens (see listed crops in 
previous table) and other outdoor areas. Pests Controlled: Fire 
ants. Comments: Individual fire ant mounds: Mix the amount of 
Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2  recommended 

per gallon of spray and use a sprinkler can or similar device to apply 
the diluted spray as a mound drench, using 1 to 2 gallons per 
mound. Do not use pressurized sprays. Apply about 10% of the 
spray volume around the perimeter of the mound and the 
remainder directly to the mound. Do not disturb fire ant mound 
prior to application. If possible, apply following recent rainfall. For 
best results apply when weather is cool, 65 to 85ºF, or in early 
morning or late evening.
1Mix 5 fl. oz. of Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2 
per gallon of spray and apply to foliage and bark of the tree when 
adult emerald ash borer are first observed emerging from the bark 
or when adult emerald ash borer are first noticed feeding on the 
leaves of the tree. Reapply every 7 to 10 days until no additional 
adult emerald ash borer activity is observed. Applications to trees 
already heavily infested may not prevent the eventual loss of the 
tree due to existing pest damage.
2 Apply when spider mites are first observed prior to webbing and 
before mite populations have become severe. Reapply after 7 to 10 
days (3 to 5 days in greenhouses and structures that can be altered 
to be closed or open) to contact newly hatched nymphs and repeat 
until infestation is managed. Uniform coverage of both upper and 
lower surfaces is critical. Addition of a nonionic spray adjuvant at 
0.1% v/v has been shown to enhance control of spider mites 
(follow surfactant manufacturer's label recommendations).
   TERMS AND CONDITIONS OF USE
If terms of the following Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, 
and Limitation of Remedies are not acceptable, return unopened 
package at once to the seller for a full refund of purchase price paid. 
Otherwise, use by the buyer or any other user constitutes 
acceptance of the terms under Warranty Disclaimer, Inherent Risks 
of Use and Limitation of Remedies.
The registrant acknowledges that this product may be misbranded if 
one or more of its ingredients, active and/or inert, is reclassified as 
non-organic and/or removed from the United States Department of 
Agriculture (USDA) National List of approved substances for use in 
organic production and handling. If one or more of the ingredients 

in this pesticide product are so reclassified and/or removed 
(delisted) from the National List, the registrant will take appropriate 
remedial measures with respect to the labeling for this product.

   WARRANTY DISCLAIMER
Seller warrants that this product conforms to the chemical 
description on the label and is reasonably fit for the purposes 
stated on the label when used in strict accordance with the 
directions, subject to the inherent risks set forth below. To the 
extent consistent with applicable law, SELLER MAKES NO OTHER 
EXPRESS NOR IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY OTHER 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

   INHERENT RISKS OF USE
It is impossible to eliminate all risks associated with use of this 
product. Plant injury, lack of performance, or other unintended 
consequences may result because of such factors as use of the 
product contrary to label instructions (including conditions noted 
on the label, such as unfavorable temperature, soil conditions, etc.), 
abnormal conditions (such as excessive rainfall, drought, 
tornadoes, hurricanes), presence of other materials, the manner of 
application, or other factors, all of which are beyond the control of 
Seller. All such risks shall be assumed by Buyer.

   LIMITATION OF REMEDIES
To the extent consistent with applicable law, the exclusive remedy 
for losses or damages resulting from this product (including 
claims based on contract, negligence, strict liability, or other legal 
theories), shall be limited to, at Seller's election, one of the 
following:
1. Refund of purchase price paid by buyer or user for product
bought, or
2. Replacement of amount of product used.
To the extent consistent with applicable law, Seller shall not be 
liable for losses or damages resulting from handling or use of this 
product unless Seller is promptly notified of such loss or damage  

Aviso: Lea toda la información. Use solamente de acuerdo a las 
instrucciones en la etiqueta. Antes de usar este producto, lea la 
Exclusión de Garantías, Riesgos Inherentes de Uso y Limitaciones de 
Remedios el final de la etiqueta. Si los términos no son aceptables, 
regrese el producto sellado de inmediato.
En caso de emergencia por daño a la salud o al ambiente con respecto a 
este producto, por favor llame al (800) 892-0099.
   DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN
RIESGOS AMBIENTALES: Este producto es toxico para las abejas que 
son expuestas al tratamiento dentro de 3 horas después de la aplicación 
del tratamiento. No aplique este producto a las partes de las plantas que 
producen flores, derraman polen o producen néctar si las abejas pueden 
forrajear en las plantas durante este tiempo. Este producto es toxico 
para los invertebrados acuáticos. No aplique directamente al agua. No 
contamine el agua al deshacerse del agua de lavado o enjuague del 
equipo. No ponga el producto o el agua de enjuague en el drenaje.
RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS
COMBUSTIBLE. No use o almacene cerca de una fuente de calor o de 
una flama.
INSTRUCCIONES PARA SU USO: Es violación de la Ley Federal el usar 
este producto de una manera inconsistente a lo que se declara en la 
etiqueta. Lea todas las Instrucciones para Uso cuidadosamente antes de 
aplicar. Para uso residencial en jardines, césped o áreas 
ornamentales del hogar. No es para uso en plantas criadas para venta 
o uso comercial, ni para producción de semilla comercial o para fines de 
investigación.
   ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

No contamine el agua, comida o alimento por medio del 
almacenamiento o eliminación de este producto.
Almacenamiento del Pesticida: Almacene únicamente en su envase 
original en una área de almacenamiento segura y cerrada. 
Eliminación del Pesticida: Si el envase está vacío, no vuelva a usar 
este envase. Ponga en la basura o llévelo a reciclar si es una 
posibilidad. Si está medio lleno, llame a su agencia de desechos 
sólidos para instrucciones de eliminación. Nunca ponga el producto 
no usado en drenajes adentro o afuera de edificios.

   INFORMACIÓN GENERAL
Green Light® Espray para Césped y Jardín con Spinosad®

2 tiene la 
intención de ser usado para controlar gusanos (orugas) y otra 
fauna nociva. Green Light Espray para Césped y Jardín con 
Spinosad2 no impacta significantemente a insectos beneficiosos, 
ácaros predatorios y arañas mientras que controla fauna nociva 
especifica. La fauna nociva específica susceptible puede ser 
observada en plantas hasta varias horas después de la aplicación 
del tratamiento, pero habrán dejado de comer activamente antes 
de morir. Spinosad ha sido clasificada con una substancia 
orgánica por el Consejo Nacional Orgánico de la USDA.

   COMO MEZCLAR
Agregue la cantidad requerida de Green Light Espray para Césped 
y Jardín con Spinosad2 a la cantidad recomendada de agua, 
mezcle completamente y aplique de manera uniforma tanto a las 
partes superiores como inferiores del follaje de la planta. Se 
recomienda que solo mezcle la cantidad de espray necesario para 
un solo tratamiento. En hortalizas se recomienda no usar más de 3 
galones de espray por cada 1000 pies cuadrados de área. No use 
utensilios de la cocina para medir el producto. Mantenga los 
utensilios de medir con el producto, y mantenga alejado de los 
niños.

Cantidad de Green Light Espray para Césped y Jardín con 
Spinosad2  De uso por cada Pinta, Cuarto o Galón de Espray

Por Pinta Por Cuarto Por Galón
(16 fl oz) (32 fl oz) (128 fl oz)

Unidad de Medida† de Espray de Espray de Espray

Onzas Fluidas (fl oz) .025 fl oz .05 fl oz 2 fl oz

Mililitros (mL) 7.5 mL 15 mL 60mL

Cucharadas (Tbs) 1/2 Tbs 1 Tbs 4 Tbs

Cucharaditas (tsp) 1 1/2 tsp 3 tsp 12 tsp
†Factores de conversión: 1 onza fluida = 30 mL = 2 cucharadas 
(Tbs) = 6 cucharadita (tsp) (1 cucharadita = 1/3 cucharada)

   MÉTODO DE APLICACIÓN
AGITE BIEN ANTES DE USAR. 
Green Light Espray para Césped y Jardín con Spinosad2 puede ser 
aplicado con un pulverizador de disparador, pulverizador manual, 
pulverizadores de mochila o de manguera. Use un rociador con 
terminal de manguera que puede ser ajustado para rociar una 
dilución con proporción de 2 onzas fluidas de Green Light Espray 
para Césped y Jardín con Spinosad2 (4 cucharadas) por galón de 
espray.  

   CUANDO APLICAR
Aplique cuando los insectos nocivos estén presentes. Repetición 
de aplicaciones pueden ser llevadas a cabo como se indica en la 
sección de Jardines de Hogar. Lea las recomendaciones del 
servicio de extensión de su estado para las directrices de 
tratamiento en su área.

   CULTIVOS DE HOGAR
En el Estado de Georgia, no aplique Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 sobre: Brocoli Raab, Col China 
(Bok Choy), Berzas, Col Crespa, Mizuna, Hojas de Mostaza, 
Espinaca Mostaza, Hojas de Colza.
Manzana y otras frutas manzanares incluyendo pero no limitadas 
a: manzana silvestre, jocotes, peras y membrillo. Fauna nociva 
controlada: Carpocapsa, minadores, enrolladores de hojas, polilla 
de fruta Oriental, Platynota idaeusalis (polilla de lamanzana). 
Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de 
Días a esperar entre Re aplicaciones: 10. Mínimo de Días a 
Esperar Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 7.
Esparrago (después de la cosecha para proteger los helechos). 
Fauna nociva controlada: Escarabajo de Espárragos. Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 4. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 60.
Moras de Arbusto o  Moras de Caña incluyendo pero no limitadas 
a: zarzamora, arándano azul, grosella, sauco, grosella espinosa, 

arándanos huckleberry, arándano juneberry, arándano rojo, moras 
de logan, frambuesa, salal. Fauna Nociva Controlada: gusanos 
soldados, poliqueto rojo, mosca de la fruta (supresión), gusano de 
fruta, enrollador de hojas, orugas agrimensoras, trípodes. Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 6. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 3.
Arboles Cítricos incluyendo pero no limitados a: toronja, limón 
americano, limón verde, naranjas, mandarinas (para prevenir 
costras en la fruta por causa de los trípodes, aplique el tratamiento 
cuando la fruta este del tamaño de una canica). Fauna Nociva 
Controlada: Chicharra, minadores, trípodes, gusanos (orugas). 
Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de 
Días a esperar entre Re aplicaciones: 6. Mínimo de Días a 
Esperar Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Cultivos de Col (verduras Brassica) incluyendo pero no limitadas 
a: brócoli, brócoli raab, coles de bruselas, coliflor, cávalo, brócoli 
chino, col, col china (bok choy), col china, (napa), Col de mostaza 
china (gai choy), berzas, col crespa, colinabo, mizuna, hojas de 
mostaza, espinaca mostaza, hojas de colza. Fauna nociva 
controlada: oruga agrimensora de col, polilla diamondback, oruga 
de col importada, minadores, gusanos. Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6.  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 4.  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Cucurbitaceas, incluyendo pero no limitadas a: pepino, bules 
comestibles, melón almizcleño (melón, mielato, etc.) calabaza, 
calabaza de verano y de invierno, sandia. Fauna nociva 
controlada: minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 5. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: todas 
menos el pepino, 3 (pepino, 1).
Verduras frutales incluyendo pero no limitadas a: berenjena, 
alquequenje, quimbombó, pepino, pimiento, tomatillo, jitomate. 
Fauna nociva controladas: Escarabajo de la Papa de Colorado, 

minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6.  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 4.  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1. 
Uva. Fauna nociva controlada: enrollador de hojas, trípodes, 
gusanos (polilla de moras) Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 7.
Hierbas de olor de hoja verde y secas. Fauna nociva controlada: 
minadores, trípodes, y gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 5. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Verduras de hoja verde incluyendo pero no limitadas a: arugula, 
apio, perifollo, ensalada de maíz, berro, diente de león, lengua de 
vaca, crisantemo comible, endivia, hinojo, verdolaga de jardín, 
lechuga de bola y de hoja, perejil, radicchio, ruibarbo, espinaca, 
acelga suiza. Fauna nociva controlada: minadores, gusanos 
(orugas). Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6.  
Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 4. Mínimo de 
Días a Esperar Después de la Última Aplicación Antes de 
Cosechar: 1.
Frutas con Hueso incluyendo pero no limitadas a: albaricoques, 
cerezas, nectarinas, duraznos, ciruelas, ciruela pasa. Fauna a ser 
controlada: barrenadores, mosca de fruta, minadores, 
enrolladores de hoja, trípodes, gusanos (orugas). Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 7.  Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: durazno, 
albaricoque, todas con excepción de cereza, ciruela, ciruela pasa, 
nectarina, 14. Cereza, ciruela, ciruela pasa, 7. Nectarina, 1.
Fresa. Fauna nociva controlada: gusanos soldado, enrolladores 
de hojas y trípodes. Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 1.

Ejotes suculentos y chicharos incluyendo pero no limitados a: 
alubias, garbanzo, chícharo, habas, ejotes, chícharo de nieve. 
Fauna nociva controlada: barrenadores, minadores, trípodes, 
gusanos (orugas). Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 3.
Maíz dulce y palomero (para gusano elotero, apliqué el 
tratamiento frecuentemente a las barbas del elote mientras está 
creciendo). Fauna nociva controlada: barrenadores del maíz, 
gusanos (orugas, incluyendo el gusano elotero. Número Máximo 
de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar 
entre Re aplicaciones: 3. Mínimo de Días a Esperar Después de 
la Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Arboles de nueces incluyendo pero no limitados a: almendros, 
anacardos,  macademia, nuez pacana, pistacho, nogal. Fauna 
nociva controlada: mosca cascarilla (supresión), enrolladores de 
hoja, gusano de naranja navelina, barrenador de ramilla de 
durazno, cydia caryana, gusanos telarañeros, Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 5. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 14.
Árboles frutales: atemoya, aguacate, cherimoya, chirimoya, 
guayaba, longan, lichi, mango, papaya, maracuyá, rambután, 
níspero, zapote, caimito, jambu. Fauna nociva 
controlada: supresión de gusanos u orugas, trípodes, 
chicharras.Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 4. 
Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 7. Mínimo de 
Días a Esperar Después de la Última Aplicación Antes de 
Cosechar: 1.
Vegetales tuberosos y cormos incluyendo pero no limitados a: 
casaba, chayote, alcachofa china, jengibre, alcachofa de Jerusalén, 
papas, camotes, cúrcuma, ñame. Fauna nociva controlada: 
escarabajo de papa de Colorado, barrenadores de maíz, 
minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 7.

Todos los cultivos enumerados en esta lista. Fauna nociva 
controlada: hormigas bravas (de fuego). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada,  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones, y  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: Ver las instrucciones de 
aplicación en Césped y Áreas Ornamentales.

   CÉSPED Y ÁREAS ORNAMENTALES
Área de Uso: Césped Fauna Nociva Controlada: gusanos, 
incluyendo el gusano soldado pequeño (<3/4 pulgada) y el gusano 
telarañero del césped, pulgas de gato (solamente supresión). 
Comentarios: Mezcle la cantidad de Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 recomendada por galón de espray 
y aplique por lo menos 3 galones de espray por cada 1,000 pies 
cuadrados de área de manera uniforme. Retrase el regar o podar 
por 12 a 24 horas después de la aplicación.  Gusanos Soldado: 
Para mejor resultados, aplique temprano en la mañana o en las 
últimas horas de la tarde. Pulgas de gato: Aplique temprano en la 
mañana o tarde en el día ya que el control requiere contacto con el 
espray de dilución antes de secarse. Una cobertura completa es 
necesaria. Re aplique de 7 a 14 días para controlar los adultos que 
han emergido de las pupas presentes durante el tiempo del 
tratamiento inicial.
Área de Uso: Ornamentales al aire libre (plantas herbáceas y 
leñosas). Fauna Nociva Controlada: barrenador de fresno 
esmeralda1, escarabajos come hojas, minadores, larva de sínfitos, 
ácaros araña2, trípodes, gusanos, incluyendo orugas 
agrimensoras, orugas telerañeras, polilla gitana, orugas de librea.
Comentarios: Mezcle la cantidad de Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 recomendada por pinta, cuarto o 
galón de espray y rocíe el follaje de manera uniforme hasta llegar al 
punto de escurrimiento. Una cobertura uniforme de las superficies 
superiores e inferiores de las hojas es esencial para un control de 
fauna nociva esencial.
Área de Uso: césped, áreas ornamentales, cultivos de hogar 
(vea los cultivos enumerados en la tabla anterior) y otras áreas 
al aire libre. Fauna Nociva Controlada: hormigas bravas (de 

fuego). Comentarios: Montículos individuales de hormigas bravas 
(de fuego): Mezcle la cantidad de Green Light Espray para Césped 
y Jardín con Spinosad2 recomendada por galón de espray y use 
un envase de riego o un instrumento similar para aplicar el espray 
diluido como un empapamiento del montículo, usando de 1 a 2 
galones por montículo. No use un espray a presión. Aplique 
aproximadamente el 10% del volumen del espray alrededor del 
perímetro del montículo y el resto directamente sobre el 
montículo.  No moleste el montículo de las hormigas bravas antes 
de la aplicación. Si es posible, aplique después de una lluvia 
reciente. Para mejores resultados aplique cuando la temperatura 
esté fresca, de 65 a 85ºF, o temprano en la mañana o tarde en el 
anochecer.
1 Mezcle 5 onzas fluidas de Green Light Espray para Césped y 
Jardín con Spinosad2 por galón de espray y aplique al follaje y al 
tronco del árbol cuando primero se observe el barrenador del 
fresno esmeralda emergiendo del tronco o cuando primero se 
observe al barrenador del fresno esmeralda comiendo las hojas del 
árbol. Re aplique cada 7 a 10 días hasta que ya no se observe 
ninguna actividad del barrenador del fresno esmeralda. 
Aplicaciones a los arboles ya abundantemente infestados puede 
que no prevenga la perdida eventual del árbol dado al daño 
existente causado por la fauna nociva.
2Aplique cuando primero se observe a los ácaros araña antes de 
que hagan sus telarañas y antes de que las poblaciones de los 
ácaros sean severas. Re aplique cada 7 a 10 días (3 a 5 días en 
invernaderos o estructuras que pueden ser abiertas o cerradas) 
para tener contacto con las ninfas recién eclosionadas y repetir 
hasta que la infestación ha sido controlada. Una cobertura 
uniforme de las superficies superiores e inferiores es crítica. La 
incorporación de un espray adyuvante no iónico de 0.1 % v/v  ha 
demostrado mejorar el control de los ácaros araña (siga las 
recomendaciones en la etiqueta del fabricante del tensoactivo).

   TÉRMINOS Y CONDICIONES DE USO
Si los términos de la Exclusión de Garantías, los Riesgos 
Inherentes de Uso y las Limitaciones de Remedios no son 

aceptables, regrese el envase sellado de inmediato al vendedor 
para un reembolso total del precio pagado. De lo contrario, el uso 
por el comprador o cualquier otro usuario constituye una 
aceptación de los términos bajo la Exclusión de Garantías, los 
Riesgos Inherentes de Uso y las Limitaciones de Remedios.
El registrante reconoce que este producto puede estar mal rotulado 
si uno o más de sus ingredientes, activos y/o inertes, es 
reclasificado como no orgánico y/o es eliminado dela Lista 
Nacional del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos 
de América de substancias para uso en producción y manejo 
orgánico. Si uno a más de los ingredientes en este producto 
pesticida son reclasificados y/o eliminados (suspendidos) de la 
Lista Nacional, el registrante tomará las medidas correctivas 
apropiadas con respecto al etiquetado de este producto.

   EXCLUSIÓN DE GARANTÍAS
El vendedor asegura que este producto se conforma con la 
descripción química en la etiqueta y que es razonablemente 
adecuado para los propósitos declarados en la etiqueta cuando es  
usado con estricto acuerdo a las instrucciones, sujeto a los riesgos 
inherentes mencionados en seguida. En la medida en que lo 
permita la ley, EL VENDEDOR NO HACE NINGUNA OTRA 
GARANTÍA YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA DE APTITUD E 
IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR O CUALQUIER 
OTRA GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA.

   RIESGOS INHERENTES DE USO
Es imposible eliminar todos los riesgos asociados con el uso de 
este producto. Daño a la planta, carencia de rendimiento o 
consecuencias no intencionales pueden resultar dado a tales 
factores como el uso del producto contrario a las instrucciones en 
la etiqueta (incluyendo condiciones notadas en la etiqueta, 
temperatura no favorable, condiciones de la tierra, etc.), 
condiciones anormales (tales como lluvia excesiva, sequia, 
tornados, huracanes), la presencia de otros materiales, la manera 
de aplicación u otros factores, todos los cuales están fuera del 
control del Vendedor. Todos estos riesgos deberán ser asumidos 
por el Comprador.

   LIMITACIONES DE REMEDIOS
En la medida en que lo permita la ley, el remedio exclusivo por 
pérdidas o daños resultando del uso de este producto (incluyendo 
reclamaciones basadas en contacto, negligencia, responsabilidad 
estricta, u otras teorías legales), serán limitadas a, por la elección 
del Vendedor, una de las siguientes:
1. Reembolso del precio pagado por el comprador o el usuario por 
el producto comprado, o 
2. Reemplazo de la cantidad del producto usado.
En la medida en que lo permita la ley, el Vendedor no será 
responsable por pérdidas o daños resultando del manejo o uso de 
este producto a menos que el Vendedor sea notificado 
inmediatamente de tal perdida o daño por escrito. Bajo ningún 
caso el Vendedor es responsable por daños o  perjuicios fortuitos 
o imprevistos.
Los términos de la Exclusión de Garantías, los Riesgos Inherentes 
de Uso y las Limitaciones de Remedios no pueden ser cambiados 
por ninguna declaración o acuerdo escrito u oral. Ningún 
empleado o agente de ventas del Vendedor o el vendedor está 
autorizado a cambiar o exceder los términos de la Exclusión de 
Garantías, los Riesgos Inherentes de Uso o  las Limitaciones de 
Remedios en cualquier manera.

in writing. In no case shall Seller be liable for consequential or 
incidental damages or losses.
The terms of the Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and 
Limitation of Remedies cannot be varied by any written or verbal 
statements or agreements. No employee or sales agent of the 
Seller or the seller is authorized to vary or exceed the terms of the 
Warranty Disclaimer or Limitation of Remedies in any manner.
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SHAKE WELL BEFORE USING
AVOID FREEZING

DIRECTIONS FOR USE
AGITE BIEN ANTESDE USAR

EVITE CONGELAMIENTO
INSTRUCCIONES PARA USO

GREEN LIGHT®

LAWN & GARDEN SPRAY
SPINOSAD®
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Notice: Read the entire label. Use only according to label 
directions. Before using this product, read Warranty Disclaimer, 
Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies at the end of 
label. If terms are unacceptable, return at once unopened.
In case of emergency endangering health or the environment 
involving this product, call (800) 892-0099.
   PRECAUTIONARY STATEMENTS
ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to bees 
exposed to treatment for 3 hours following treatment. Do not apply 
this product to blooming, pollen-shedding or nectar-producing 
parts of plants if bees may forage on the plants during this time 
period. This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply 
directly to water. Do not contaminate water when disposing of 
equipment washwaters or rinsate. Do not put product or rinse 
water down drain.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
COMBUSTIBLE. Do not use or store near heat or open flame.
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling. Read all 
Directions For Use carefully before applying. For residential use in 
home gardens, lawns and ornamentals. Not for use on plants 
being grown for sale or other commercial use, or for commercial 
seed production, or for research purposes.

   STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage and 
disposal.
Pesticide Storage: Store in original container only in secure or 
locked storage area. Pesticide Disposal: If empty, do not reuse 
this container. Place in trash or offer for recycling if available. If 
partly filled, call your local solid waste agency for disposal 
instructions. Never place unused product down any indoor or 
outdoor drain.

   GENERAL INFORMATION
Green Light® Lawn & Garden Spray with Spinosad®

2 is intended

for control of worms (caterpillars) and other insect pests. Green 
Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2 does not significantly 
impact predatory beneficial insects, predatory mites, and spiders 
while controlling target pests. Susceptible insect pests may be 
observed on plants up to several hours after treatment, but will 
have ceased active feeding before being killed. Spinosad is 
classified as an organic substance by the USDA National Organic 
Board. 
   HOW TO MIX
Add the required amount of Green Light Lawn & Garden Spray 
with Spinosad2 to the recommended amount of water, mix 
thoroughly, and apply uniformly to both upper and lower surfaces 
of plant foliage. It is recommended to mix only as much spray as 
needed for a single treatment. In vegetable gardens it is 
recommended to use not more than 3 gallons of spray for 1000 
sq. ft. of area. Do not use kitchen utensils for measuring. Keep 
measuring utensils with product, and away from children.

Amount of Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2
to Use per Pint, Quart or Gallon of Spray

Per Pint Per Quart Per Gallon
(16 fl oz) (32 fl oz) (128 fl oz)

Unit of Measure† of Spray of Spray of Spray
Fluid Ounces (fl oz) 0.25 fl oz 0.5 fl oz 2 fl oz

Milliliters (mL) 7.5 mL 15 mL 60 mL
Tablespoons (Tbs) 1/2 Tbs 1 Tbs 4 Tbs
Teaspoons (tsp) 1 1/2 tsp 3 tsp 12 tsp

†Conversion factors: 1 fl oz = 30 mL = 2 tablespoons (Tbs) = 6   
teaspoons (tsp) (1 teaspoon = 1/3 tablespoon)
   HOW TO APPLY
SHAKE WELL BEFORE USE. Green Light Lawn & Garden Spray 
with Spinosad2 may be applied with trigger sprayer, hand-held, 
backpack or hose-end sprayers. Use a hose-end sprayer that can be 
adjusted to provide a dilution ratio of about 2 fl. oz. of Green Light 
Lawn & Garden Spray with Spinosad2 (4 Tbs.) per gallon of spray. 

Apply when listed pests are present. Repeat applications may be 
made as indicated in the Home Gardens section. See your state 
extension service recommendations for treatment guidelines in 
your area.

   HOME GARDENS
In the State of Georgia, do not apply Green Light Lawn & Garden 
Spray with Spinosad2  to: Broccoli Raab, Chinese Cabbage (Bok 
Choy), Collards, Kale, Mizuna, Mustard Greens, Mustard Spinach, 
Rape Greens.

Apple and other pome fruits including, but not limited to:  
crabapples, mayhaw, pears, quince. Pests Controlled: codling 
moth, leafminers, leafrollers, Oriental fruit moth, tufted apple 
budmoth. Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to 
Wait Before Reapplying: 10. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest: 7.

Asparagus (post-harvest to protect ferns). Pests Controlled:  
Asparagus beetles. Max. No. of Applications per Season: 4.  Min. 
Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest:  60.
Bushberries and caneberries including, but not limited to: 
blackberry, blueberry, currant, elderberry, gooseberry, huckleberry, 
juneberry, lingnonberry, loganberry, raspberry, salal. Pests 
Controlled: armyworms, fireworms, fruitfly (suppression), 
fruitworms, leafrollers, loopers, thrips. Max. No. of Applications 
per Season: 6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 6. Min. 
Days to Wait From Last Application to Harvest: 3.

Citrus trees including, but not limited to: grapefruit, lemons, limes, 
oranges, tangerines (to prevent fruit scarring from thrips, treat 
when fruit is marble size). Pests Controlled: katydids, leafminers, 
thrips, worms (caterpillars). Max. No. ofApplications per Season: 
6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 6. Min. Days to Wait 
From Last Application to Harvest: 1.

Cole crops (Brassica vegetables) including, but not limited to: 
broccoli, broccoli raab, brussels sprouts, cauliflower, cavalo, 
chinese broccoli, cabbage, Chinese cabbage (boy choy), Chinese 

cabbage (napa), Chinese mustard cabbage (gai choy), collards, 
kale, kohlrabi, mizuna, mustard greens, mustard spinach, rape 
greens. Pests Controlled: cabbage looper, diamondback moth, 
imported cabbage worm, leafminers, worms. Max. No. of 
Applications per Season: 6. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 4. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest:  1.

Cucurbits, including, but not limited to: cucumber, edible gourds, 
muskmelons (cantaloupe, honeydew, etc.), pumpkin, summer and 
winter squash, watermelon. Pests Controlled: leafminers, thrips, 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 6. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest:  all except cucumber, 3 (cucumber, 
1).

Fruiting vegetables including, but not limited to: eggplant, ground 
cherry, okra, pepino, pepper, tomatillo, tomato. Pests Controlled: 
Colorado potato beetle, leafminers, thrips, worms (caterpillars). 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 4. Min. Days to Wait From Last Application 
to Harvest:  1.

Grape. Pests Controlled: leafrollers, thrips, worms (berry moth).  
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application 
to Harvest: 7.

Leafy and dried herbs. Pests Controlled: leafminers, thrips, and 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 5. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest: 1.

Leafy vegetables including, but not limited to: arugula, celery, 
chervil, corn salad, cress, dandelion, dock, edible chrysanthemum, 
endive, fennel, garden purslane, head and leaf lettuce, parsley, 
radicchio, rhubarb, spinach, Swiss chard. Pests Controlled:  
leafminers, worms (caterpillars). Max. No. of Applications per 
Season: 6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 4. Min. Days to 
Wait From Last Application to Harvest: 1.

Stone fruits, including, but not limited to: apricots, cherries, 
nectarines, peaches, plums, prunes. Pests Controlled: borers, fruit 
flies, leafminers, leafrollers, thrips, worms (caterpillars). Max. No. 
of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: peach, apricot, all except cherry, plum, prune, nectarine, 
14. Cherry, plum, prune, 7. Nectarine, 1.

Strawberry. Pests Controlled: armyworms, leafrollers and thrips. 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 1.

Succulent beans and peas, including, but not limited to: blackeyed 
pea, garbanzo bean, garden pea, lima bean, snap bean, snow pea. 
Pests Controlled: borers, leafminers, thrips, worms (caterpillars). 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 3.

Sweet corn and popcorn (for earworms, treat silk frequently as it 
grows). Pests Controlled: corn borers, worms (caterpillars), 
including earworm. Max. No. of Applications per Season: 6. Min. 
Days to Wait Before Reapplying: 3. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest: 1.

Tree nuts, including, but not limited to: almonds, cashew, chestnut, 
macadamia, pecans, pistachio, walnuts. Pests Controlled: husk fly 
(suppression), leafrollers, navel orangeworms, peach twig borer, 
shuckworms, webworms. Max. No. of Applications per Season: 
5. Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait 
From Last Application to Harvest: 14.

Tree fruits: atemoya, avocado, cherimoya, custard apple, guava, 
longan, lychee, mango, papaya, passionfruit, rambutan, sapodilla, 
sapote, star apple, star fruit, and wax jambu. Pests Controlled: 
suppression of worms or caterpillars, thrips, katydids. Max. No. of 
Applications per Season: 4. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 1.

Tuberous and corm vegetables, including, but not limited to: 
cassava, chayote root, Chinese artichoke, ginger, Jerusalem 
artichoke, potatoes, sweet potatoes, tumeric, yams. Pests 
Controlled: Colorado potato beetle, corn borers, leafminers, thrips, 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 6. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest: 7.
All crops listed in this table. Pests Controlled: fire ants. Max. No. 
of Applications per Season, Min. Days to Wait Before 
Reapplying, and Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: See application directions in Lawns and Ornamentals.

   LAWNS AND ORNAMENTALS
Use Site: Lawns. Pests Controlled: worms, including small 
(<3/4”) armyworm and sod webworm, cat fleas (suppression 
only). Comments: Mix the amount of Green Light Lawn & Garden 
Spray with Spinosad2  recommended per gallon of spray and 
uniformly apply a minimum of 3 gallons of spray per 1,000 sq. ft. 
of area.  Delay watering or mowing for 12 to 24 hours after 
application. Armyworms: For best results, apply in early morning 
or late afternoon. Cat fleas: Apply early or late in the day since 
control requires contact with dilute spray before drying. Thorough 
coverage is necessary. Reapply in 7 to 14 days to control adults 
that have emerged from pupae present at time of initial treatment.
Use Site: Outdoor ornamentals (herbaceous and woody plants). 
Pests Controlled: emerald ash borer1, gall midges, leaf feeding 
beetles, leafminers, sawfly larvae, spider mites2, thrips, worms, 
including loopers, webworms, bagworms, gypsy moth, tent 
caterpillars. Comments: Mix the amount of Green Light Lawn & 
Garden Spray with Spinosad2  recommended per pint, quart or 
gallon of spray and uniformly spray foliage to point of runoff. 
Uniform coverage of upper and lower leaf surfaces is essential for 
effective insect control.
Use Site: lawns, ornamentals, home gardens (see listed crops in 
previous table) and other outdoor areas. Pests Controlled: Fire 
ants. Comments: Individual fire ant mounds: Mix the amount of 
Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2  recommended 

per gallon of spray and use a sprinkler can or similar device to apply 
the diluted spray as a mound drench, using 1 to 2 gallons per 
mound. Do not use pressurized sprays. Apply about 10% of the 
spray volume around the perimeter of the mound and the 
remainder directly to the mound. Do not disturb fire ant mound 
prior to application. If possible, apply following recent rainfall. For 
best results apply when weather is cool, 65 to 85ºF, or in early 
morning or late evening.
1Mix 5 fl. oz. of Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2 
per gallon of spray and apply to foliage and bark of the tree when 
adult emerald ash borer are first observed emerging from the bark 
or when adult emerald ash borer are first noticed feeding on the 
leaves of the tree. Reapply every 7 to 10 days until no additional 
adult emerald ash borer activity is observed. Applications to trees 
already heavily infested may not prevent the eventual loss of the 
tree due to existing pest damage.
2 Apply when spider mites are first observed prior to webbing and 
before mite populations have become severe. Reapply after 7 to 10 
days (3 to 5 days in greenhouses and structures that can be altered 
to be closed or open) to contact newly hatched nymphs and repeat 
until infestation is managed. Uniform coverage of both upper and 
lower surfaces is critical. Addition of a nonionic spray adjuvant at 
0.1% v/v has been shown to enhance control of spider mites 
(follow surfactant manufacturer's label recommendations).
   TERMS AND CONDITIONS OF USE
If terms of the following Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, 
and Limitation of Remedies are not acceptable, return unopened 
package at once to the seller for a full refund of purchase price paid. 
Otherwise, use by the buyer or any other user constitutes 
acceptance of the terms under Warranty Disclaimer, Inherent Risks 
of Use and Limitation of Remedies.
The registrant acknowledges that this product may be misbranded if 
one or more of its ingredients, active and/or inert, is reclassified as 
non-organic and/or removed from the United States Department of 
Agriculture (USDA) National List of approved substances for use in 
organic production and handling. If one or more of the ingredients 

in this pesticide product are so reclassified and/or removed 
(delisted) from the National List, the registrant will take appropriate 
remedial measures with respect to the labeling for this product.

   WARRANTY DISCLAIMER
Seller warrants that this product conforms to the chemical 
description on the label and is reasonably fit for the purposes 
stated on the label when used in strict accordance with the 
directions, subject to the inherent risks set forth below. To the 
extent consistent with applicable law, SELLER MAKES NO OTHER 
EXPRESS NOR IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY OTHER 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

   INHERENT RISKS OF USE
It is impossible to eliminate all risks associated with use of this 
product. Plant injury, lack of performance, or other unintended 
consequences may result because of such factors as use of the 
product contrary to label instructions (including conditions noted 
on the label, such as unfavorable temperature, soil conditions, etc.), 
abnormal conditions (such as excessive rainfall, drought, 
tornadoes, hurricanes), presence of other materials, the manner of 
application, or other factors, all of which are beyond the control of 
Seller. All such risks shall be assumed by Buyer.

   LIMITATION OF REMEDIES
To the extent consistent with applicable law, the exclusive remedy 
for losses or damages resulting from this product (including 
claims based on contract, negligence, strict liability, or other legal 
theories), shall be limited to, at Seller's election, one of the 
following:
1. Refund of purchase price paid by buyer or user for product
bought, or
2. Replacement of amount of product used.
To the extent consistent with applicable law, Seller shall not be 
liable for losses or damages resulting from handling or use of this 
product unless Seller is promptly notified of such loss or damage  

Aviso: Lea toda la información. Use solamente de acuerdo a las 
instrucciones en la etiqueta. Antes de usar este producto, lea la 
Exclusión de Garantías, Riesgos Inherentes de Uso y Limitaciones de 
Remedios el final de la etiqueta. Si los términos no son aceptables, 
regrese el producto sellado de inmediato.
En caso de emergencia por daño a la salud o al ambiente con respecto a 
este producto, por favor llame al (800) 892-0099.
   DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN
RIESGOS AMBIENTALES: Este producto es toxico para las abejas que 
son expuestas al tratamiento dentro de 3 horas después de la aplicación 
del tratamiento. No aplique este producto a las partes de las plantas que 
producen flores, derraman polen o producen néctar si las abejas pueden 
forrajear en las plantas durante este tiempo. Este producto es toxico 
para los invertebrados acuáticos. No aplique directamente al agua. No 
contamine el agua al deshacerse del agua de lavado o enjuague del 
equipo. No ponga el producto o el agua de enjuague en el drenaje.
RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS
COMBUSTIBLE. No use o almacene cerca de una fuente de calor o de 
una flama.
INSTRUCCIONES PARA SU USO: Es violación de la Ley Federal el usar 
este producto de una manera inconsistente a lo que se declara en la 
etiqueta. Lea todas las Instrucciones para Uso cuidadosamente antes de 
aplicar. Para uso residencial en jardines, césped o áreas 
ornamentales del hogar. No es para uso en plantas criadas para venta 
o uso comercial, ni para producción de semilla comercial o para fines de 
investigación.
   ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

No contamine el agua, comida o alimento por medio del 
almacenamiento o eliminación de este producto.
Almacenamiento del Pesticida: Almacene únicamente en su envase 
original en una área de almacenamiento segura y cerrada. 
Eliminación del Pesticida: Si el envase está vacío, no vuelva a usar 
este envase. Ponga en la basura o llévelo a reciclar si es una 
posibilidad. Si está medio lleno, llame a su agencia de desechos 
sólidos para instrucciones de eliminación. Nunca ponga el producto 
no usado en drenajes adentro o afuera de edificios.

   INFORMACIÓN GENERAL
Green Light® Espray para Césped y Jardín con Spinosad®

2 tiene la 
intención de ser usado para controlar gusanos (orugas) y otra 
fauna nociva. Green Light Espray para Césped y Jardín con 
Spinosad2 no impacta significantemente a insectos beneficiosos, 
ácaros predatorios y arañas mientras que controla fauna nociva 
especifica. La fauna nociva específica susceptible puede ser 
observada en plantas hasta varias horas después de la aplicación 
del tratamiento, pero habrán dejado de comer activamente antes 
de morir. Spinosad ha sido clasificada con una substancia 
orgánica por el Consejo Nacional Orgánico de la USDA.

   COMO MEZCLAR
Agregue la cantidad requerida de Green Light Espray para Césped 
y Jardín con Spinosad2 a la cantidad recomendada de agua, 
mezcle completamente y aplique de manera uniforma tanto a las 
partes superiores como inferiores del follaje de la planta. Se 
recomienda que solo mezcle la cantidad de espray necesario para 
un solo tratamiento. En hortalizas se recomienda no usar más de 3 
galones de espray por cada 1000 pies cuadrados de área. No use 
utensilios de la cocina para medir el producto. Mantenga los 
utensilios de medir con el producto, y mantenga alejado de los 
niños.

Cantidad de Green Light Espray para Césped y Jardín con 
Spinosad2  De uso por cada Pinta, Cuarto o Galón de Espray

Por Pinta Por Cuarto Por Galón
(16 fl oz) (32 fl oz) (128 fl oz)

Unidad de Medida† de Espray de Espray de Espray

Onzas Fluidas (fl oz) .025 fl oz .05 fl oz 2 fl oz

Mililitros (mL) 7.5 mL 15 mL 60mL

Cucharadas (Tbs) 1/2 Tbs 1 Tbs 4 Tbs

Cucharaditas (tsp) 1 1/2 tsp 3 tsp 12 tsp
†Factores de conversión: 1 onza fluida = 30 mL = 2 cucharadas 
(Tbs) = 6 cucharadita (tsp) (1 cucharadita = 1/3 cucharada)

   MÉTODO DE APLICACIÓN
AGITE BIEN ANTES DE USAR. 
Green Light Espray para Césped y Jardín con Spinosad2 puede ser 
aplicado con un pulverizador de disparador, pulverizador manual, 
pulverizadores de mochila o de manguera. Use un rociador con 
terminal de manguera que puede ser ajustado para rociar una 
dilución con proporción de 2 onzas fluidas de Green Light Espray 
para Césped y Jardín con Spinosad2 (4 cucharadas) por galón de 
espray.  

   CUANDO APLICAR
Aplique cuando los insectos nocivos estén presentes. Repetición 
de aplicaciones pueden ser llevadas a cabo como se indica en la 
sección de Jardines de Hogar. Lea las recomendaciones del 
servicio de extensión de su estado para las directrices de 
tratamiento en su área.

   CULTIVOS DE HOGAR
En el Estado de Georgia, no aplique Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 sobre: Brocoli Raab, Col China 
(Bok Choy), Berzas, Col Crespa, Mizuna, Hojas de Mostaza, 
Espinaca Mostaza, Hojas de Colza.
Manzana y otras frutas manzanares incluyendo pero no limitadas 
a: manzana silvestre, jocotes, peras y membrillo. Fauna nociva 
controlada: Carpocapsa, minadores, enrolladores de hojas, polilla 
de fruta Oriental, Platynota idaeusalis (polilla de lamanzana). 
Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de 
Días a esperar entre Re aplicaciones: 10. Mínimo de Días a 
Esperar Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 7.
Esparrago (después de la cosecha para proteger los helechos). 
Fauna nociva controlada: Escarabajo de Espárragos. Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 4. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 60.
Moras de Arbusto o  Moras de Caña incluyendo pero no limitadas 
a: zarzamora, arándano azul, grosella, sauco, grosella espinosa, 

arándanos huckleberry, arándano juneberry, arándano rojo, moras 
de logan, frambuesa, salal. Fauna Nociva Controlada: gusanos 
soldados, poliqueto rojo, mosca de la fruta (supresión), gusano de 
fruta, enrollador de hojas, orugas agrimensoras, trípodes. Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 6. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 3.
Arboles Cítricos incluyendo pero no limitados a: toronja, limón 
americano, limón verde, naranjas, mandarinas (para prevenir 
costras en la fruta por causa de los trípodes, aplique el tratamiento 
cuando la fruta este del tamaño de una canica). Fauna Nociva 
Controlada: Chicharra, minadores, trípodes, gusanos (orugas). 
Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de 
Días a esperar entre Re aplicaciones: 6. Mínimo de Días a 
Esperar Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Cultivos de Col (verduras Brassica) incluyendo pero no limitadas 
a: brócoli, brócoli raab, coles de bruselas, coliflor, cávalo, brócoli 
chino, col, col china (bok choy), col china, (napa), Col de mostaza 
china (gai choy), berzas, col crespa, colinabo, mizuna, hojas de 
mostaza, espinaca mostaza, hojas de colza. Fauna nociva 
controlada: oruga agrimensora de col, polilla diamondback, oruga 
de col importada, minadores, gusanos. Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6.  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 4.  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Cucurbitaceas, incluyendo pero no limitadas a: pepino, bules 
comestibles, melón almizcleño (melón, mielato, etc.) calabaza, 
calabaza de verano y de invierno, sandia. Fauna nociva 
controlada: minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 5. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: todas 
menos el pepino, 3 (pepino, 1).
Verduras frutales incluyendo pero no limitadas a: berenjena, 
alquequenje, quimbombó, pepino, pimiento, tomatillo, jitomate. 
Fauna nociva controladas: Escarabajo de la Papa de Colorado, 

minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6.  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 4.  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1. 
Uva. Fauna nociva controlada: enrollador de hojas, trípodes, 
gusanos (polilla de moras) Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 7.
Hierbas de olor de hoja verde y secas. Fauna nociva controlada: 
minadores, trípodes, y gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 5. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Verduras de hoja verde incluyendo pero no limitadas a: arugula, 
apio, perifollo, ensalada de maíz, berro, diente de león, lengua de 
vaca, crisantemo comible, endivia, hinojo, verdolaga de jardín, 
lechuga de bola y de hoja, perejil, radicchio, ruibarbo, espinaca, 
acelga suiza. Fauna nociva controlada: minadores, gusanos 
(orugas). Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6.  
Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 4. Mínimo de 
Días a Esperar Después de la Última Aplicación Antes de 
Cosechar: 1.
Frutas con Hueso incluyendo pero no limitadas a: albaricoques, 
cerezas, nectarinas, duraznos, ciruelas, ciruela pasa. Fauna a ser 
controlada: barrenadores, mosca de fruta, minadores, 
enrolladores de hoja, trípodes, gusanos (orugas). Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 7.  Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: durazno, 
albaricoque, todas con excepción de cereza, ciruela, ciruela pasa, 
nectarina, 14. Cereza, ciruela, ciruela pasa, 7. Nectarina, 1.
Fresa. Fauna nociva controlada: gusanos soldado, enrolladores 
de hojas y trípodes. Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 1.

Ejotes suculentos y chicharos incluyendo pero no limitados a: 
alubias, garbanzo, chícharo, habas, ejotes, chícharo de nieve. 
Fauna nociva controlada: barrenadores, minadores, trípodes, 
gusanos (orugas). Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 3.
Maíz dulce y palomero (para gusano elotero, apliqué el 
tratamiento frecuentemente a las barbas del elote mientras está 
creciendo). Fauna nociva controlada: barrenadores del maíz, 
gusanos (orugas, incluyendo el gusano elotero. Número Máximo 
de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar 
entre Re aplicaciones: 3. Mínimo de Días a Esperar Después de 
la Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Arboles de nueces incluyendo pero no limitados a: almendros, 
anacardos,  macademia, nuez pacana, pistacho, nogal. Fauna 
nociva controlada: mosca cascarilla (supresión), enrolladores de 
hoja, gusano de naranja navelina, barrenador de ramilla de 
durazno, cydia caryana, gusanos telarañeros, Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 5. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 14.
Árboles frutales: atemoya, aguacate, cherimoya, chirimoya, 
guayaba, longan, lichi, mango, papaya, maracuyá, rambután, 
níspero, zapote, caimito, jambu. Fauna nociva 
controlada: supresión de gusanos u orugas, trípodes, 
chicharras.Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 4. 
Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 7. Mínimo de 
Días a Esperar Después de la Última Aplicación Antes de 
Cosechar: 1.
Vegetales tuberosos y cormos incluyendo pero no limitados a: 
casaba, chayote, alcachofa china, jengibre, alcachofa de Jerusalén, 
papas, camotes, cúrcuma, ñame. Fauna nociva controlada: 
escarabajo de papa de Colorado, barrenadores de maíz, 
minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 7.

Todos los cultivos enumerados en esta lista. Fauna nociva 
controlada: hormigas bravas (de fuego). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada,  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones, y  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: Ver las instrucciones de 
aplicación en Césped y Áreas Ornamentales.

   CÉSPED Y ÁREAS ORNAMENTALES
Área de Uso: Césped Fauna Nociva Controlada: gusanos, 
incluyendo el gusano soldado pequeño (<3/4 pulgada) y el gusano 
telarañero del césped, pulgas de gato (solamente supresión). 
Comentarios: Mezcle la cantidad de Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 recomendada por galón de espray 
y aplique por lo menos 3 galones de espray por cada 1,000 pies 
cuadrados de área de manera uniforme. Retrase el regar o podar 
por 12 a 24 horas después de la aplicación.  Gusanos Soldado: 
Para mejor resultados, aplique temprano en la mañana o en las 
últimas horas de la tarde. Pulgas de gato: Aplique temprano en la 
mañana o tarde en el día ya que el control requiere contacto con el 
espray de dilución antes de secarse. Una cobertura completa es 
necesaria. Re aplique de 7 a 14 días para controlar los adultos que 
han emergido de las pupas presentes durante el tiempo del 
tratamiento inicial.
Área de Uso: Ornamentales al aire libre (plantas herbáceas y 
leñosas). Fauna Nociva Controlada: barrenador de fresno 
esmeralda1, escarabajos come hojas, minadores, larva de sínfitos, 
ácaros araña2, trípodes, gusanos, incluyendo orugas 
agrimensoras, orugas telerañeras, polilla gitana, orugas de librea.
Comentarios: Mezcle la cantidad de Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 recomendada por pinta, cuarto o 
galón de espray y rocíe el follaje de manera uniforme hasta llegar al 
punto de escurrimiento. Una cobertura uniforme de las superficies 
superiores e inferiores de las hojas es esencial para un control de 
fauna nociva esencial.
Área de Uso: césped, áreas ornamentales, cultivos de hogar 
(vea los cultivos enumerados en la tabla anterior) y otras áreas 
al aire libre. Fauna Nociva Controlada: hormigas bravas (de 

fuego). Comentarios: Montículos individuales de hormigas bravas 
(de fuego): Mezcle la cantidad de Green Light Espray para Césped 
y Jardín con Spinosad2 recomendada por galón de espray y use 
un envase de riego o un instrumento similar para aplicar el espray 
diluido como un empapamiento del montículo, usando de 1 a 2 
galones por montículo. No use un espray a presión. Aplique 
aproximadamente el 10% del volumen del espray alrededor del 
perímetro del montículo y el resto directamente sobre el 
montículo.  No moleste el montículo de las hormigas bravas antes 
de la aplicación. Si es posible, aplique después de una lluvia 
reciente. Para mejores resultados aplique cuando la temperatura 
esté fresca, de 65 a 85ºF, o temprano en la mañana o tarde en el 
anochecer.
1 Mezcle 5 onzas fluidas de Green Light Espray para Césped y 
Jardín con Spinosad2 por galón de espray y aplique al follaje y al 
tronco del árbol cuando primero se observe el barrenador del 
fresno esmeralda emergiendo del tronco o cuando primero se 
observe al barrenador del fresno esmeralda comiendo las hojas del 
árbol. Re aplique cada 7 a 10 días hasta que ya no se observe 
ninguna actividad del barrenador del fresno esmeralda. 
Aplicaciones a los arboles ya abundantemente infestados puede 
que no prevenga la perdida eventual del árbol dado al daño 
existente causado por la fauna nociva.
2Aplique cuando primero se observe a los ácaros araña antes de 
que hagan sus telarañas y antes de que las poblaciones de los 
ácaros sean severas. Re aplique cada 7 a 10 días (3 a 5 días en 
invernaderos o estructuras que pueden ser abiertas o cerradas) 
para tener contacto con las ninfas recién eclosionadas y repetir 
hasta que la infestación ha sido controlada. Una cobertura 
uniforme de las superficies superiores e inferiores es crítica. La 
incorporación de un espray adyuvante no iónico de 0.1 % v/v  ha 
demostrado mejorar el control de los ácaros araña (siga las 
recomendaciones en la etiqueta del fabricante del tensoactivo).

   TÉRMINOS Y CONDICIONES DE USO
Si los términos de la Exclusión de Garantías, los Riesgos 
Inherentes de Uso y las Limitaciones de Remedios no son 

aceptables, regrese el envase sellado de inmediato al vendedor 
para un reembolso total del precio pagado. De lo contrario, el uso 
por el comprador o cualquier otro usuario constituye una 
aceptación de los términos bajo la Exclusión de Garantías, los 
Riesgos Inherentes de Uso y las Limitaciones de Remedios.
El registrante reconoce que este producto puede estar mal rotulado 
si uno o más de sus ingredientes, activos y/o inertes, es 
reclasificado como no orgánico y/o es eliminado dela Lista 
Nacional del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos 
de América de substancias para uso en producción y manejo 
orgánico. Si uno a más de los ingredientes en este producto 
pesticida son reclasificados y/o eliminados (suspendidos) de la 
Lista Nacional, el registrante tomará las medidas correctivas 
apropiadas con respecto al etiquetado de este producto.

   EXCLUSIÓN DE GARANTÍAS
El vendedor asegura que este producto se conforma con la 
descripción química en la etiqueta y que es razonablemente 
adecuado para los propósitos declarados en la etiqueta cuando es  
usado con estricto acuerdo a las instrucciones, sujeto a los riesgos 
inherentes mencionados en seguida. En la medida en que lo 
permita la ley, EL VENDEDOR NO HACE NINGUNA OTRA 
GARANTÍA YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA DE APTITUD E 
IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR O CUALQUIER 
OTRA GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA.

   RIESGOS INHERENTES DE USO
Es imposible eliminar todos los riesgos asociados con el uso de 
este producto. Daño a la planta, carencia de rendimiento o 
consecuencias no intencionales pueden resultar dado a tales 
factores como el uso del producto contrario a las instrucciones en 
la etiqueta (incluyendo condiciones notadas en la etiqueta, 
temperatura no favorable, condiciones de la tierra, etc.), 
condiciones anormales (tales como lluvia excesiva, sequia, 
tornados, huracanes), la presencia de otros materiales, la manera 
de aplicación u otros factores, todos los cuales están fuera del 
control del Vendedor. Todos estos riesgos deberán ser asumidos 
por el Comprador.

   LIMITACIONES DE REMEDIOS
En la medida en que lo permita la ley, el remedio exclusivo por 
pérdidas o daños resultando del uso de este producto (incluyendo 
reclamaciones basadas en contacto, negligencia, responsabilidad 
estricta, u otras teorías legales), serán limitadas a, por la elección 
del Vendedor, una de las siguientes:
1. Reembolso del precio pagado por el comprador o el usuario por 
el producto comprado, o 
2. Reemplazo de la cantidad del producto usado.
En la medida en que lo permita la ley, el Vendedor no será 
responsable por pérdidas o daños resultando del manejo o uso de 
este producto a menos que el Vendedor sea notificado 
inmediatamente de tal perdida o daño por escrito. Bajo ningún 
caso el Vendedor es responsable por daños o  perjuicios fortuitos 
o imprevistos.
Los términos de la Exclusión de Garantías, los Riesgos Inherentes 
de Uso y las Limitaciones de Remedios no pueden ser cambiados 
por ninguna declaración o acuerdo escrito u oral. Ningún 
empleado o agente de ventas del Vendedor o el vendedor está 
autorizado a cambiar o exceder los términos de la Exclusión de 
Garantías, los Riesgos Inherentes de Uso o  las Limitaciones de 
Remedios en cualquier manera.

in writing. In no case shall Seller be liable for consequential or 
incidental damages or losses.
The terms of the Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and 
Limitation of Remedies cannot be varied by any written or verbal 
statements or agreements. No employee or sales agent of the 
Seller or the seller is authorized to vary or exceed the terms of the 
Warranty Disclaimer or Limitation of Remedies in any manner.
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SHAKE WELL BEFORE USING
AVOID FREEZING

DIRECTIONS FOR USE
AGITE BIEN ANTESDE USAR

EVITE CONGELAMIENTO
INSTRUCCIONES PARA USO

GREEN LIGHT®

LAWN & GARDEN SPRAY
SPINOSAD®

2

Notice: Read the entire label. Use only according to label 
directions. Before using this product, read Warranty Disclaimer, 
Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies at the end of 
label. If terms are unacceptable, return at once unopened.
In case of emergency endangering health or the environment 
involving this product, call (800) 892-0099.
   PRECAUTIONARY STATEMENTS
ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to bees 
exposed to treatment for 3 hours following treatment. Do not apply 
this product to blooming, pollen-shedding or nectar-producing 
parts of plants if bees may forage on the plants during this time 
period. This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply 
directly to water. Do not contaminate water when disposing of 
equipment washwaters or rinsate. Do not put product or rinse 
water down drain.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
COMBUSTIBLE. Do not use or store near heat or open flame.
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling. Read all 
Directions For Use carefully before applying. For residential use in 
home gardens, lawns and ornamentals. Not for use on plants 
being grown for sale or other commercial use, or for commercial 
seed production, or for research purposes.

   STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage and 
disposal.
Pesticide Storage: Store in original container only in secure or 
locked storage area. Pesticide Disposal: If empty, do not reuse 
this container. Place in trash or offer for recycling if available. If 
partly filled, call your local solid waste agency for disposal 
instructions. Never place unused product down any indoor or 
outdoor drain.

   GENERAL INFORMATION
Green Light® Lawn & Garden Spray with Spinosad®

2 is intended

for control of worms (caterpillars) and other insect pests. Green 
Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2 does not significantly 
impact predatory beneficial insects, predatory mites, and spiders 
while controlling target pests. Susceptible insect pests may be 
observed on plants up to several hours after treatment, but will 
have ceased active feeding before being killed. Spinosad is 
classified as an organic substance by the USDA National Organic 
Board. 
   HOW TO MIX
Add the required amount of Green Light Lawn & Garden Spray 
with Spinosad2 to the recommended amount of water, mix 
thoroughly, and apply uniformly to both upper and lower surfaces 
of plant foliage. It is recommended to mix only as much spray as 
needed for a single treatment. In vegetable gardens it is 
recommended to use not more than 3 gallons of spray for 1000 
sq. ft. of area. Do not use kitchen utensils for measuring. Keep 
measuring utensils with product, and away from children.

Amount of Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2
to Use per Pint, Quart or Gallon of Spray

Per Pint Per Quart Per Gallon
(16 fl oz) (32 fl oz) (128 fl oz)

Unit of Measure† of Spray of Spray of Spray
Fluid Ounces (fl oz) 0.25 fl oz 0.5 fl oz 2 fl oz

Milliliters (mL) 7.5 mL 15 mL 60 mL
Tablespoons (Tbs) 1/2 Tbs 1 Tbs 4 Tbs
Teaspoons (tsp) 1 1/2 tsp 3 tsp 12 tsp

†Conversion factors: 1 fl oz = 30 mL = 2 tablespoons (Tbs) = 6   
teaspoons (tsp) (1 teaspoon = 1/3 tablespoon)
   HOW TO APPLY
SHAKE WELL BEFORE USE. Green Light Lawn & Garden Spray 
with Spinosad2 may be applied with trigger sprayer, hand-held, 
backpack or hose-end sprayers. Use a hose-end sprayer that can be 
adjusted to provide a dilution ratio of about 2 fl. oz. of Green Light 
Lawn & Garden Spray with Spinosad2 (4 Tbs.) per gallon of spray. 

Apply when listed pests are present. Repeat applications may be 
made as indicated in the Home Gardens section. See your state 
extension service recommendations for treatment guidelines in 
your area.

   HOME GARDENS
In the State of Georgia, do not apply Green Light Lawn & Garden 
Spray with Spinosad2  to: Broccoli Raab, Chinese Cabbage (Bok 
Choy), Collards, Kale, Mizuna, Mustard Greens, Mustard Spinach, 
Rape Greens.

Apple and other pome fruits including, but not limited to:  
crabapples, mayhaw, pears, quince. Pests Controlled: codling 
moth, leafminers, leafrollers, Oriental fruit moth, tufted apple 
budmoth. Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to 
Wait Before Reapplying: 10. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest: 7.

Asparagus (post-harvest to protect ferns). Pests Controlled:  
Asparagus beetles. Max. No. of Applications per Season: 4.  Min. 
Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest:  60.
Bushberries and caneberries including, but not limited to: 
blackberry, blueberry, currant, elderberry, gooseberry, huckleberry, 
juneberry, lingnonberry, loganberry, raspberry, salal. Pests 
Controlled: armyworms, fireworms, fruitfly (suppression), 
fruitworms, leafrollers, loopers, thrips. Max. No. of Applications 
per Season: 6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 6. Min. 
Days to Wait From Last Application to Harvest: 3.

Citrus trees including, but not limited to: grapefruit, lemons, limes, 
oranges, tangerines (to prevent fruit scarring from thrips, treat 
when fruit is marble size). Pests Controlled: katydids, leafminers, 
thrips, worms (caterpillars). Max. No. ofApplications per Season: 
6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 6. Min. Days to Wait 
From Last Application to Harvest: 1.

Cole crops (Brassica vegetables) including, but not limited to: 
broccoli, broccoli raab, brussels sprouts, cauliflower, cavalo, 
chinese broccoli, cabbage, Chinese cabbage (boy choy), Chinese 

cabbage (napa), Chinese mustard cabbage (gai choy), collards, 
kale, kohlrabi, mizuna, mustard greens, mustard spinach, rape 
greens. Pests Controlled: cabbage looper, diamondback moth, 
imported cabbage worm, leafminers, worms. Max. No. of 
Applications per Season: 6. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 4. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest:  1.

Cucurbits, including, but not limited to: cucumber, edible gourds, 
muskmelons (cantaloupe, honeydew, etc.), pumpkin, summer and 
winter squash, watermelon. Pests Controlled: leafminers, thrips, 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 6. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest:  all except cucumber, 3 (cucumber, 
1).

Fruiting vegetables including, but not limited to: eggplant, ground 
cherry, okra, pepino, pepper, tomatillo, tomato. Pests Controlled: 
Colorado potato beetle, leafminers, thrips, worms (caterpillars). 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 4. Min. Days to Wait From Last Application 
to Harvest:  1.

Grape. Pests Controlled: leafrollers, thrips, worms (berry moth).  
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application 
to Harvest: 7.

Leafy and dried herbs. Pests Controlled: leafminers, thrips, and 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 5. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest: 1.

Leafy vegetables including, but not limited to: arugula, celery, 
chervil, corn salad, cress, dandelion, dock, edible chrysanthemum, 
endive, fennel, garden purslane, head and leaf lettuce, parsley, 
radicchio, rhubarb, spinach, Swiss chard. Pests Controlled:  
leafminers, worms (caterpillars). Max. No. of Applications per 
Season: 6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 4. Min. Days to 
Wait From Last Application to Harvest: 1.

Stone fruits, including, but not limited to: apricots, cherries, 
nectarines, peaches, plums, prunes. Pests Controlled: borers, fruit 
flies, leafminers, leafrollers, thrips, worms (caterpillars). Max. No. 
of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: peach, apricot, all except cherry, plum, prune, nectarine, 
14. Cherry, plum, prune, 7. Nectarine, 1.

Strawberry. Pests Controlled: armyworms, leafrollers and thrips. 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 1.

Succulent beans and peas, including, but not limited to: blackeyed 
pea, garbanzo bean, garden pea, lima bean, snap bean, snow pea. 
Pests Controlled: borers, leafminers, thrips, worms (caterpillars). 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 3.

Sweet corn and popcorn (for earworms, treat silk frequently as it 
grows). Pests Controlled: corn borers, worms (caterpillars), 
including earworm. Max. No. of Applications per Season: 6. Min. 
Days to Wait Before Reapplying: 3. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest: 1.

Tree nuts, including, but not limited to: almonds, cashew, chestnut, 
macadamia, pecans, pistachio, walnuts. Pests Controlled: husk fly 
(suppression), leafrollers, navel orangeworms, peach twig borer, 
shuckworms, webworms. Max. No. of Applications per Season: 
5. Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait 
From Last Application to Harvest: 14.

Tree fruits: atemoya, avocado, cherimoya, custard apple, guava, 
longan, lychee, mango, papaya, passionfruit, rambutan, sapodilla, 
sapote, star apple, star fruit, and wax jambu. Pests Controlled: 
suppression of worms or caterpillars, thrips, katydids. Max. No. of 
Applications per Season: 4. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 1.

Tuberous and corm vegetables, including, but not limited to: 
cassava, chayote root, Chinese artichoke, ginger, Jerusalem 
artichoke, potatoes, sweet potatoes, tumeric, yams. Pests 
Controlled: Colorado potato beetle, corn borers, leafminers, thrips, 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 6. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest: 7.
All crops listed in this table. Pests Controlled: fire ants. Max. No. 
of Applications per Season, Min. Days to Wait Before 
Reapplying, and Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: See application directions in Lawns and Ornamentals.

   LAWNS AND ORNAMENTALS
Use Site: Lawns. Pests Controlled: worms, including small 
(<3/4”) armyworm and sod webworm, cat fleas (suppression 
only). Comments: Mix the amount of Green Light Lawn & Garden 
Spray with Spinosad2  recommended per gallon of spray and 
uniformly apply a minimum of 3 gallons of spray per 1,000 sq. ft. 
of area.  Delay watering or mowing for 12 to 24 hours after 
application. Armyworms: For best results, apply in early morning 
or late afternoon. Cat fleas: Apply early or late in the day since 
control requires contact with dilute spray before drying. Thorough 
coverage is necessary. Reapply in 7 to 14 days to control adults 
that have emerged from pupae present at time of initial treatment.
Use Site: Outdoor ornamentals (herbaceous and woody plants). 
Pests Controlled: emerald ash borer1, gall midges, leaf feeding 
beetles, leafminers, sawfly larvae, spider mites2, thrips, worms, 
including loopers, webworms, bagworms, gypsy moth, tent 
caterpillars. Comments: Mix the amount of Green Light Lawn & 
Garden Spray with Spinosad2  recommended per pint, quart or 
gallon of spray and uniformly spray foliage to point of runoff. 
Uniform coverage of upper and lower leaf surfaces is essential for 
effective insect control.
Use Site: lawns, ornamentals, home gardens (see listed crops in 
previous table) and other outdoor areas. Pests Controlled: Fire 
ants. Comments: Individual fire ant mounds: Mix the amount of 
Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2  recommended 

per gallon of spray and use a sprinkler can or similar device to apply 
the diluted spray as a mound drench, using 1 to 2 gallons per 
mound. Do not use pressurized sprays. Apply about 10% of the 
spray volume around the perimeter of the mound and the 
remainder directly to the mound. Do not disturb fire ant mound 
prior to application. If possible, apply following recent rainfall. For 
best results apply when weather is cool, 65 to 85ºF, or in early 
morning or late evening.
1Mix 5 fl. oz. of Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2 
per gallon of spray and apply to foliage and bark of the tree when 
adult emerald ash borer are first observed emerging from the bark 
or when adult emerald ash borer are first noticed feeding on the 
leaves of the tree. Reapply every 7 to 10 days until no additional 
adult emerald ash borer activity is observed. Applications to trees 
already heavily infested may not prevent the eventual loss of the 
tree due to existing pest damage.
2 Apply when spider mites are first observed prior to webbing and 
before mite populations have become severe. Reapply after 7 to 10 
days (3 to 5 days in greenhouses and structures that can be altered 
to be closed or open) to contact newly hatched nymphs and repeat 
until infestation is managed. Uniform coverage of both upper and 
lower surfaces is critical. Addition of a nonionic spray adjuvant at 
0.1% v/v has been shown to enhance control of spider mites 
(follow surfactant manufacturer's label recommendations).
   TERMS AND CONDITIONS OF USE
If terms of the following Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, 
and Limitation of Remedies are not acceptable, return unopened 
package at once to the seller for a full refund of purchase price paid. 
Otherwise, use by the buyer or any other user constitutes 
acceptance of the terms under Warranty Disclaimer, Inherent Risks 
of Use and Limitation of Remedies.
The registrant acknowledges that this product may be misbranded if 
one or more of its ingredients, active and/or inert, is reclassified as 
non-organic and/or removed from the United States Department of 
Agriculture (USDA) National List of approved substances for use in 
organic production and handling. If one or more of the ingredients 

in this pesticide product are so reclassified and/or removed 
(delisted) from the National List, the registrant will take appropriate 
remedial measures with respect to the labeling for this product.

   WARRANTY DISCLAIMER
Seller warrants that this product conforms to the chemical 
description on the label and is reasonably fit for the purposes 
stated on the label when used in strict accordance with the 
directions, subject to the inherent risks set forth below. To the 
extent consistent with applicable law, SELLER MAKES NO OTHER 
EXPRESS NOR IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY OTHER 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

   INHERENT RISKS OF USE
It is impossible to eliminate all risks associated with use of this 
product. Plant injury, lack of performance, or other unintended 
consequences may result because of such factors as use of the 
product contrary to label instructions (including conditions noted 
on the label, such as unfavorable temperature, soil conditions, etc.), 
abnormal conditions (such as excessive rainfall, drought, 
tornadoes, hurricanes), presence of other materials, the manner of 
application, or other factors, all of which are beyond the control of 
Seller. All such risks shall be assumed by Buyer.

   LIMITATION OF REMEDIES
To the extent consistent with applicable law, the exclusive remedy 
for losses or damages resulting from this product (including 
claims based on contract, negligence, strict liability, or other legal 
theories), shall be limited to, at Seller's election, one of the 
following:
1. Refund of purchase price paid by buyer or user for product
bought, or
2. Replacement of amount of product used.
To the extent consistent with applicable law, Seller shall not be 
liable for losses or damages resulting from handling or use of this 
product unless Seller is promptly notified of such loss or damage  

Aviso: Lea toda la información. Use solamente de acuerdo a las 
instrucciones en la etiqueta. Antes de usar este producto, lea la 
Exclusión de Garantías, Riesgos Inherentes de Uso y Limitaciones de 
Remedios el final de la etiqueta. Si los términos no son aceptables, 
regrese el producto sellado de inmediato.
En caso de emergencia por daño a la salud o al ambiente con respecto a 
este producto, por favor llame al (800) 892-0099.
   DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN
RIESGOS AMBIENTALES: Este producto es toxico para las abejas que 
son expuestas al tratamiento dentro de 3 horas después de la aplicación 
del tratamiento. No aplique este producto a las partes de las plantas que 
producen flores, derraman polen o producen néctar si las abejas pueden 
forrajear en las plantas durante este tiempo. Este producto es toxico 
para los invertebrados acuáticos. No aplique directamente al agua. No 
contamine el agua al deshacerse del agua de lavado o enjuague del 
equipo. No ponga el producto o el agua de enjuague en el drenaje.
RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS
COMBUSTIBLE. No use o almacene cerca de una fuente de calor o de 
una flama.
INSTRUCCIONES PARA SU USO: Es violación de la Ley Federal el usar 
este producto de una manera inconsistente a lo que se declara en la 
etiqueta. Lea todas las Instrucciones para Uso cuidadosamente antes de 
aplicar. Para uso residencial en jardines, césped o áreas 
ornamentales del hogar. No es para uso en plantas criadas para venta 
o uso comercial, ni para producción de semilla comercial o para fines de 
investigación.
   ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

No contamine el agua, comida o alimento por medio del 
almacenamiento o eliminación de este producto.
Almacenamiento del Pesticida: Almacene únicamente en su envase 
original en una área de almacenamiento segura y cerrada. 
Eliminación del Pesticida: Si el envase está vacío, no vuelva a usar 
este envase. Ponga en la basura o llévelo a reciclar si es una 
posibilidad. Si está medio lleno, llame a su agencia de desechos 
sólidos para instrucciones de eliminación. Nunca ponga el producto 
no usado en drenajes adentro o afuera de edificios.

   INFORMACIÓN GENERAL
Green Light® Espray para Césped y Jardín con Spinosad®

2 tiene la 
intención de ser usado para controlar gusanos (orugas) y otra 
fauna nociva. Green Light Espray para Césped y Jardín con 
Spinosad2 no impacta significantemente a insectos beneficiosos, 
ácaros predatorios y arañas mientras que controla fauna nociva 
especifica. La fauna nociva específica susceptible puede ser 
observada en plantas hasta varias horas después de la aplicación 
del tratamiento, pero habrán dejado de comer activamente antes 
de morir. Spinosad ha sido clasificada con una substancia 
orgánica por el Consejo Nacional Orgánico de la USDA.

   COMO MEZCLAR
Agregue la cantidad requerida de Green Light Espray para Césped 
y Jardín con Spinosad2 a la cantidad recomendada de agua, 
mezcle completamente y aplique de manera uniforma tanto a las 
partes superiores como inferiores del follaje de la planta. Se 
recomienda que solo mezcle la cantidad de espray necesario para 
un solo tratamiento. En hortalizas se recomienda no usar más de 3 
galones de espray por cada 1000 pies cuadrados de área. No use 
utensilios de la cocina para medir el producto. Mantenga los 
utensilios de medir con el producto, y mantenga alejado de los 
niños.

Cantidad de Green Light Espray para Césped y Jardín con 
Spinosad2  De uso por cada Pinta, Cuarto o Galón de Espray

Por Pinta Por Cuarto Por Galón
(16 fl oz) (32 fl oz) (128 fl oz)

Unidad de Medida† de Espray de Espray de Espray

Onzas Fluidas (fl oz) .025 fl oz .05 fl oz 2 fl oz

Mililitros (mL) 7.5 mL 15 mL 60mL

Cucharadas (Tbs) 1/2 Tbs 1 Tbs 4 Tbs

Cucharaditas (tsp) 1 1/2 tsp 3 tsp 12 tsp
†Factores de conversión: 1 onza fluida = 30 mL = 2 cucharadas 
(Tbs) = 6 cucharadita (tsp) (1 cucharadita = 1/3 cucharada)

   MÉTODO DE APLICACIÓN
AGITE BIEN ANTES DE USAR. 
Green Light Espray para Césped y Jardín con Spinosad2 puede ser 
aplicado con un pulverizador de disparador, pulverizador manual, 
pulverizadores de mochila o de manguera. Use un rociador con 
terminal de manguera que puede ser ajustado para rociar una 
dilución con proporción de 2 onzas fluidas de Green Light Espray 
para Césped y Jardín con Spinosad2 (4 cucharadas) por galón de 
espray.  

   CUANDO APLICAR
Aplique cuando los insectos nocivos estén presentes. Repetición 
de aplicaciones pueden ser llevadas a cabo como se indica en la 
sección de Jardines de Hogar. Lea las recomendaciones del 
servicio de extensión de su estado para las directrices de 
tratamiento en su área.

   CULTIVOS DE HOGAR
En el Estado de Georgia, no aplique Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 sobre: Brocoli Raab, Col China 
(Bok Choy), Berzas, Col Crespa, Mizuna, Hojas de Mostaza, 
Espinaca Mostaza, Hojas de Colza.
Manzana y otras frutas manzanares incluyendo pero no limitadas 
a: manzana silvestre, jocotes, peras y membrillo. Fauna nociva 
controlada: Carpocapsa, minadores, enrolladores de hojas, polilla 
de fruta Oriental, Platynota idaeusalis (polilla de lamanzana). 
Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de 
Días a esperar entre Re aplicaciones: 10. Mínimo de Días a 
Esperar Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 7.
Esparrago (después de la cosecha para proteger los helechos). 
Fauna nociva controlada: Escarabajo de Espárragos. Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 4. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 60.
Moras de Arbusto o  Moras de Caña incluyendo pero no limitadas 
a: zarzamora, arándano azul, grosella, sauco, grosella espinosa, 

arándanos huckleberry, arándano juneberry, arándano rojo, moras 
de logan, frambuesa, salal. Fauna Nociva Controlada: gusanos 
soldados, poliqueto rojo, mosca de la fruta (supresión), gusano de 
fruta, enrollador de hojas, orugas agrimensoras, trípodes. Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 6. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 3.
Arboles Cítricos incluyendo pero no limitados a: toronja, limón 
americano, limón verde, naranjas, mandarinas (para prevenir 
costras en la fruta por causa de los trípodes, aplique el tratamiento 
cuando la fruta este del tamaño de una canica). Fauna Nociva 
Controlada: Chicharra, minadores, trípodes, gusanos (orugas). 
Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de 
Días a esperar entre Re aplicaciones: 6. Mínimo de Días a 
Esperar Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Cultivos de Col (verduras Brassica) incluyendo pero no limitadas 
a: brócoli, brócoli raab, coles de bruselas, coliflor, cávalo, brócoli 
chino, col, col china (bok choy), col china, (napa), Col de mostaza 
china (gai choy), berzas, col crespa, colinabo, mizuna, hojas de 
mostaza, espinaca mostaza, hojas de colza. Fauna nociva 
controlada: oruga agrimensora de col, polilla diamondback, oruga 
de col importada, minadores, gusanos. Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6.  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 4.  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Cucurbitaceas, incluyendo pero no limitadas a: pepino, bules 
comestibles, melón almizcleño (melón, mielato, etc.) calabaza, 
calabaza de verano y de invierno, sandia. Fauna nociva 
controlada: minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 5. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: todas 
menos el pepino, 3 (pepino, 1).
Verduras frutales incluyendo pero no limitadas a: berenjena, 
alquequenje, quimbombó, pepino, pimiento, tomatillo, jitomate. 
Fauna nociva controladas: Escarabajo de la Papa de Colorado, 

minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6.  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 4.  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1. 
Uva. Fauna nociva controlada: enrollador de hojas, trípodes, 
gusanos (polilla de moras) Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 7.
Hierbas de olor de hoja verde y secas. Fauna nociva controlada: 
minadores, trípodes, y gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 5. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Verduras de hoja verde incluyendo pero no limitadas a: arugula, 
apio, perifollo, ensalada de maíz, berro, diente de león, lengua de 
vaca, crisantemo comible, endivia, hinojo, verdolaga de jardín, 
lechuga de bola y de hoja, perejil, radicchio, ruibarbo, espinaca, 
acelga suiza. Fauna nociva controlada: minadores, gusanos 
(orugas). Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6.  
Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 4. Mínimo de 
Días a Esperar Después de la Última Aplicación Antes de 
Cosechar: 1.
Frutas con Hueso incluyendo pero no limitadas a: albaricoques, 
cerezas, nectarinas, duraznos, ciruelas, ciruela pasa. Fauna a ser 
controlada: barrenadores, mosca de fruta, minadores, 
enrolladores de hoja, trípodes, gusanos (orugas). Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 7.  Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: durazno, 
albaricoque, todas con excepción de cereza, ciruela, ciruela pasa, 
nectarina, 14. Cereza, ciruela, ciruela pasa, 7. Nectarina, 1.
Fresa. Fauna nociva controlada: gusanos soldado, enrolladores 
de hojas y trípodes. Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 1.

Ejotes suculentos y chicharos incluyendo pero no limitados a: 
alubias, garbanzo, chícharo, habas, ejotes, chícharo de nieve. 
Fauna nociva controlada: barrenadores, minadores, trípodes, 
gusanos (orugas). Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 3.
Maíz dulce y palomero (para gusano elotero, apliqué el 
tratamiento frecuentemente a las barbas del elote mientras está 
creciendo). Fauna nociva controlada: barrenadores del maíz, 
gusanos (orugas, incluyendo el gusano elotero. Número Máximo 
de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar 
entre Re aplicaciones: 3. Mínimo de Días a Esperar Después de 
la Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Arboles de nueces incluyendo pero no limitados a: almendros, 
anacardos,  macademia, nuez pacana, pistacho, nogal. Fauna 
nociva controlada: mosca cascarilla (supresión), enrolladores de 
hoja, gusano de naranja navelina, barrenador de ramilla de 
durazno, cydia caryana, gusanos telarañeros, Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 5. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 14.
Árboles frutales: atemoya, aguacate, cherimoya, chirimoya, 
guayaba, longan, lichi, mango, papaya, maracuyá, rambután, 
níspero, zapote, caimito, jambu. Fauna nociva 
controlada: supresión de gusanos u orugas, trípodes, 
chicharras.Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 4. 
Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 7. Mínimo de 
Días a Esperar Después de la Última Aplicación Antes de 
Cosechar: 1.
Vegetales tuberosos y cormos incluyendo pero no limitados a: 
casaba, chayote, alcachofa china, jengibre, alcachofa de Jerusalén, 
papas, camotes, cúrcuma, ñame. Fauna nociva controlada: 
escarabajo de papa de Colorado, barrenadores de maíz, 
minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 7.

Todos los cultivos enumerados en esta lista. Fauna nociva 
controlada: hormigas bravas (de fuego). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada,  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones, y  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: Ver las instrucciones de 
aplicación en Césped y Áreas Ornamentales.

   CÉSPED Y ÁREAS ORNAMENTALES
Área de Uso: Césped Fauna Nociva Controlada: gusanos, 
incluyendo el gusano soldado pequeño (<3/4 pulgada) y el gusano 
telarañero del césped, pulgas de gato (solamente supresión). 
Comentarios: Mezcle la cantidad de Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 recomendada por galón de espray 
y aplique por lo menos 3 galones de espray por cada 1,000 pies 
cuadrados de área de manera uniforme. Retrase el regar o podar 
por 12 a 24 horas después de la aplicación.  Gusanos Soldado: 
Para mejor resultados, aplique temprano en la mañana o en las 
últimas horas de la tarde. Pulgas de gato: Aplique temprano en la 
mañana o tarde en el día ya que el control requiere contacto con el 
espray de dilución antes de secarse. Una cobertura completa es 
necesaria. Re aplique de 7 a 14 días para controlar los adultos que 
han emergido de las pupas presentes durante el tiempo del 
tratamiento inicial.
Área de Uso: Ornamentales al aire libre (plantas herbáceas y 
leñosas). Fauna Nociva Controlada: barrenador de fresno 
esmeralda1, escarabajos come hojas, minadores, larva de sínfitos, 
ácaros araña2, trípodes, gusanos, incluyendo orugas 
agrimensoras, orugas telerañeras, polilla gitana, orugas de librea.
Comentarios: Mezcle la cantidad de Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 recomendada por pinta, cuarto o 
galón de espray y rocíe el follaje de manera uniforme hasta llegar al 
punto de escurrimiento. Una cobertura uniforme de las superficies 
superiores e inferiores de las hojas es esencial para un control de 
fauna nociva esencial.
Área de Uso: césped, áreas ornamentales, cultivos de hogar 
(vea los cultivos enumerados en la tabla anterior) y otras áreas 
al aire libre. Fauna Nociva Controlada: hormigas bravas (de 

fuego). Comentarios: Montículos individuales de hormigas bravas 
(de fuego): Mezcle la cantidad de Green Light Espray para Césped 
y Jardín con Spinosad2 recomendada por galón de espray y use 
un envase de riego o un instrumento similar para aplicar el espray 
diluido como un empapamiento del montículo, usando de 1 a 2 
galones por montículo. No use un espray a presión. Aplique 
aproximadamente el 10% del volumen del espray alrededor del 
perímetro del montículo y el resto directamente sobre el 
montículo.  No moleste el montículo de las hormigas bravas antes 
de la aplicación. Si es posible, aplique después de una lluvia 
reciente. Para mejores resultados aplique cuando la temperatura 
esté fresca, de 65 a 85ºF, o temprano en la mañana o tarde en el 
anochecer.
1 Mezcle 5 onzas fluidas de Green Light Espray para Césped y 
Jardín con Spinosad2 por galón de espray y aplique al follaje y al 
tronco del árbol cuando primero se observe el barrenador del 
fresno esmeralda emergiendo del tronco o cuando primero se 
observe al barrenador del fresno esmeralda comiendo las hojas del 
árbol. Re aplique cada 7 a 10 días hasta que ya no se observe 
ninguna actividad del barrenador del fresno esmeralda. 
Aplicaciones a los arboles ya abundantemente infestados puede 
que no prevenga la perdida eventual del árbol dado al daño 
existente causado por la fauna nociva.
2Aplique cuando primero se observe a los ácaros araña antes de 
que hagan sus telarañas y antes de que las poblaciones de los 
ácaros sean severas. Re aplique cada 7 a 10 días (3 a 5 días en 
invernaderos o estructuras que pueden ser abiertas o cerradas) 
para tener contacto con las ninfas recién eclosionadas y repetir 
hasta que la infestación ha sido controlada. Una cobertura 
uniforme de las superficies superiores e inferiores es crítica. La 
incorporación de un espray adyuvante no iónico de 0.1 % v/v  ha 
demostrado mejorar el control de los ácaros araña (siga las 
recomendaciones en la etiqueta del fabricante del tensoactivo).

   TÉRMINOS Y CONDICIONES DE USO
Si los términos de la Exclusión de Garantías, los Riesgos 
Inherentes de Uso y las Limitaciones de Remedios no son 

aceptables, regrese el envase sellado de inmediato al vendedor 
para un reembolso total del precio pagado. De lo contrario, el uso 
por el comprador o cualquier otro usuario constituye una 
aceptación de los términos bajo la Exclusión de Garantías, los 
Riesgos Inherentes de Uso y las Limitaciones de Remedios.
El registrante reconoce que este producto puede estar mal rotulado 
si uno o más de sus ingredientes, activos y/o inertes, es 
reclasificado como no orgánico y/o es eliminado dela Lista 
Nacional del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos 
de América de substancias para uso en producción y manejo 
orgánico. Si uno a más de los ingredientes en este producto 
pesticida son reclasificados y/o eliminados (suspendidos) de la 
Lista Nacional, el registrante tomará las medidas correctivas 
apropiadas con respecto al etiquetado de este producto.

   EXCLUSIÓN DE GARANTÍAS
El vendedor asegura que este producto se conforma con la 
descripción química en la etiqueta y que es razonablemente 
adecuado para los propósitos declarados en la etiqueta cuando es  
usado con estricto acuerdo a las instrucciones, sujeto a los riesgos 
inherentes mencionados en seguida. En la medida en que lo 
permita la ley, EL VENDEDOR NO HACE NINGUNA OTRA 
GARANTÍA YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA DE APTITUD E 
IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR O CUALQUIER 
OTRA GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA.

   RIESGOS INHERENTES DE USO
Es imposible eliminar todos los riesgos asociados con el uso de 
este producto. Daño a la planta, carencia de rendimiento o 
consecuencias no intencionales pueden resultar dado a tales 
factores como el uso del producto contrario a las instrucciones en 
la etiqueta (incluyendo condiciones notadas en la etiqueta, 
temperatura no favorable, condiciones de la tierra, etc.), 
condiciones anormales (tales como lluvia excesiva, sequia, 
tornados, huracanes), la presencia de otros materiales, la manera 
de aplicación u otros factores, todos los cuales están fuera del 
control del Vendedor. Todos estos riesgos deberán ser asumidos 
por el Comprador.

   LIMITACIONES DE REMEDIOS
En la medida en que lo permita la ley, el remedio exclusivo por 
pérdidas o daños resultando del uso de este producto (incluyendo 
reclamaciones basadas en contacto, negligencia, responsabilidad 
estricta, u otras teorías legales), serán limitadas a, por la elección 
del Vendedor, una de las siguientes:
1. Reembolso del precio pagado por el comprador o el usuario por 
el producto comprado, o 
2. Reemplazo de la cantidad del producto usado.
En la medida en que lo permita la ley, el Vendedor no será 
responsable por pérdidas o daños resultando del manejo o uso de 
este producto a menos que el Vendedor sea notificado 
inmediatamente de tal perdida o daño por escrito. Bajo ningún 
caso el Vendedor es responsable por daños o  perjuicios fortuitos 
o imprevistos.
Los términos de la Exclusión de Garantías, los Riesgos Inherentes 
de Uso y las Limitaciones de Remedios no pueden ser cambiados 
por ninguna declaración o acuerdo escrito u oral. Ningún 
empleado o agente de ventas del Vendedor o el vendedor está 
autorizado a cambiar o exceder los términos de la Exclusión de 
Garantías, los Riesgos Inherentes de Uso o  las Limitaciones de 
Remedios en cualquier manera.

in writing. In no case shall Seller be liable for consequential or 
incidental damages or losses.
The terms of the Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and 
Limitation of Remedies cannot be varied by any written or verbal 
statements or agreements. No employee or sales agent of the 
Seller or the seller is authorized to vary or exceed the terms of the 
Warranty Disclaimer or Limitation of Remedies in any manner.
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SHAKE WELL BEFORE USING
AVOID FREEZING

DIRECTIONS FOR USE
AGITE BIEN ANTESDE USAR

EVITE CONGELAMIENTO
INSTRUCCIONES PARA USO

GREEN LIGHT®

LAWN & GARDEN SPRAY
SPINOSAD®
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Notice: Read the entire label. Use only according to label 
directions. Before using this product, read Warranty Disclaimer, 
Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies at the end of 
label. If terms are unacceptable, return at once unopened.
In case of emergency endangering health or the environment 
involving this product, call (800) 892-0099.
   PRECAUTIONARY STATEMENTS
ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to bees 
exposed to treatment for 3 hours following treatment. Do not apply 
this product to blooming, pollen-shedding or nectar-producing 
parts of plants if bees may forage on the plants during this time 
period. This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply 
directly to water. Do not contaminate water when disposing of 
equipment washwaters or rinsate. Do not put product or rinse 
water down drain.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
COMBUSTIBLE. Do not use or store near heat or open flame.
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling. Read all 
Directions For Use carefully before applying. For residential use in 
home gardens, lawns and ornamentals. Not for use on plants 
being grown for sale or other commercial use, or for commercial 
seed production, or for research purposes.

   STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage and 
disposal.
Pesticide Storage: Store in original container only in secure or 
locked storage area. Pesticide Disposal: If empty, do not reuse 
this container. Place in trash or offer for recycling if available. If 
partly filled, call your local solid waste agency for disposal 
instructions. Never place unused product down any indoor or 
outdoor drain.

   GENERAL INFORMATION
Green Light® Lawn & Garden Spray with Spinosad®

2 is intended

for control of worms (caterpillars) and other insect pests. Green 
Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2 does not significantly 
impact predatory beneficial insects, predatory mites, and spiders 
while controlling target pests. Susceptible insect pests may be 
observed on plants up to several hours after treatment, but will 
have ceased active feeding before being killed. Spinosad is 
classified as an organic substance by the USDA National Organic 
Board. 
   HOW TO MIX
Add the required amount of Green Light Lawn & Garden Spray 
with Spinosad2 to the recommended amount of water, mix 
thoroughly, and apply uniformly to both upper and lower surfaces 
of plant foliage. It is recommended to mix only as much spray as 
needed for a single treatment. In vegetable gardens it is 
recommended to use not more than 3 gallons of spray for 1000 
sq. ft. of area. Do not use kitchen utensils for measuring. Keep 
measuring utensils with product, and away from children.

Amount of Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2
to Use per Pint, Quart or Gallon of Spray

Per Pint Per Quart Per Gallon
(16 fl oz) (32 fl oz) (128 fl oz)

Unit of Measure† of Spray of Spray of Spray
Fluid Ounces (fl oz) 0.25 fl oz 0.5 fl oz 2 fl oz

Milliliters (mL) 7.5 mL 15 mL 60 mL
Tablespoons (Tbs) 1/2 Tbs 1 Tbs 4 Tbs
Teaspoons (tsp) 1 1/2 tsp 3 tsp 12 tsp

†Conversion factors: 1 fl oz = 30 mL = 2 tablespoons (Tbs) = 6   
teaspoons (tsp) (1 teaspoon = 1/3 tablespoon)
   HOW TO APPLY
SHAKE WELL BEFORE USE. Green Light Lawn & Garden Spray 
with Spinosad2 may be applied with trigger sprayer, hand-held, 
backpack or hose-end sprayers. Use a hose-end sprayer that can be 
adjusted to provide a dilution ratio of about 2 fl. oz. of Green Light 
Lawn & Garden Spray with Spinosad2 (4 Tbs.) per gallon of spray. 

Apply when listed pests are present. Repeat applications may be 
made as indicated in the Home Gardens section. See your state 
extension service recommendations for treatment guidelines in 
your area.

   HOME GARDENS
In the State of Georgia, do not apply Green Light Lawn & Garden 
Spray with Spinosad2  to: Broccoli Raab, Chinese Cabbage (Bok 
Choy), Collards, Kale, Mizuna, Mustard Greens, Mustard Spinach, 
Rape Greens.

Apple and other pome fruits including, but not limited to:  
crabapples, mayhaw, pears, quince. Pests Controlled: codling 
moth, leafminers, leafrollers, Oriental fruit moth, tufted apple 
budmoth. Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to 
Wait Before Reapplying: 10. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest: 7.

Asparagus (post-harvest to protect ferns). Pests Controlled:  
Asparagus beetles. Max. No. of Applications per Season: 4.  Min. 
Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest:  60.
Bushberries and caneberries including, but not limited to: 
blackberry, blueberry, currant, elderberry, gooseberry, huckleberry, 
juneberry, lingnonberry, loganberry, raspberry, salal. Pests 
Controlled: armyworms, fireworms, fruitfly (suppression), 
fruitworms, leafrollers, loopers, thrips. Max. No. of Applications 
per Season: 6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 6. Min. 
Days to Wait From Last Application to Harvest: 3.

Citrus trees including, but not limited to: grapefruit, lemons, limes, 
oranges, tangerines (to prevent fruit scarring from thrips, treat 
when fruit is marble size). Pests Controlled: katydids, leafminers, 
thrips, worms (caterpillars). Max. No. ofApplications per Season: 
6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 6. Min. Days to Wait 
From Last Application to Harvest: 1.

Cole crops (Brassica vegetables) including, but not limited to: 
broccoli, broccoli raab, brussels sprouts, cauliflower, cavalo, 
chinese broccoli, cabbage, Chinese cabbage (boy choy), Chinese 

cabbage (napa), Chinese mustard cabbage (gai choy), collards, 
kale, kohlrabi, mizuna, mustard greens, mustard spinach, rape 
greens. Pests Controlled: cabbage looper, diamondback moth, 
imported cabbage worm, leafminers, worms. Max. No. of 
Applications per Season: 6. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 4. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest:  1.

Cucurbits, including, but not limited to: cucumber, edible gourds, 
muskmelons (cantaloupe, honeydew, etc.), pumpkin, summer and 
winter squash, watermelon. Pests Controlled: leafminers, thrips, 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 6. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest:  all except cucumber, 3 (cucumber, 
1).

Fruiting vegetables including, but not limited to: eggplant, ground 
cherry, okra, pepino, pepper, tomatillo, tomato. Pests Controlled: 
Colorado potato beetle, leafminers, thrips, worms (caterpillars). 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 4. Min. Days to Wait From Last Application 
to Harvest:  1.

Grape. Pests Controlled: leafrollers, thrips, worms (berry moth).  
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application 
to Harvest: 7.

Leafy and dried herbs. Pests Controlled: leafminers, thrips, and 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 5. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest: 1.

Leafy vegetables including, but not limited to: arugula, celery, 
chervil, corn salad, cress, dandelion, dock, edible chrysanthemum, 
endive, fennel, garden purslane, head and leaf lettuce, parsley, 
radicchio, rhubarb, spinach, Swiss chard. Pests Controlled:  
leafminers, worms (caterpillars). Max. No. of Applications per 
Season: 6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 4. Min. Days to 
Wait From Last Application to Harvest: 1.

Stone fruits, including, but not limited to: apricots, cherries, 
nectarines, peaches, plums, prunes. Pests Controlled: borers, fruit 
flies, leafminers, leafrollers, thrips, worms (caterpillars). Max. No. 
of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: peach, apricot, all except cherry, plum, prune, nectarine, 
14. Cherry, plum, prune, 7. Nectarine, 1.

Strawberry. Pests Controlled: armyworms, leafrollers and thrips. 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 1.

Succulent beans and peas, including, but not limited to: blackeyed 
pea, garbanzo bean, garden pea, lima bean, snap bean, snow pea. 
Pests Controlled: borers, leafminers, thrips, worms (caterpillars). 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 3.

Sweet corn and popcorn (for earworms, treat silk frequently as it 
grows). Pests Controlled: corn borers, worms (caterpillars), 
including earworm. Max. No. of Applications per Season: 6. Min. 
Days to Wait Before Reapplying: 3. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest: 1.

Tree nuts, including, but not limited to: almonds, cashew, chestnut, 
macadamia, pecans, pistachio, walnuts. Pests Controlled: husk fly 
(suppression), leafrollers, navel orangeworms, peach twig borer, 
shuckworms, webworms. Max. No. of Applications per Season: 
5. Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait 
From Last Application to Harvest: 14.

Tree fruits: atemoya, avocado, cherimoya, custard apple, guava, 
longan, lychee, mango, papaya, passionfruit, rambutan, sapodilla, 
sapote, star apple, star fruit, and wax jambu. Pests Controlled: 
suppression of worms or caterpillars, thrips, katydids. Max. No. of 
Applications per Season: 4. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 1.

Tuberous and corm vegetables, including, but not limited to: 
cassava, chayote root, Chinese artichoke, ginger, Jerusalem 
artichoke, potatoes, sweet potatoes, tumeric, yams. Pests 
Controlled: Colorado potato beetle, corn borers, leafminers, thrips, 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 6. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest: 7.
All crops listed in this table. Pests Controlled: fire ants. Max. No. 
of Applications per Season, Min. Days to Wait Before 
Reapplying, and Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: See application directions in Lawns and Ornamentals.

   LAWNS AND ORNAMENTALS
Use Site: Lawns. Pests Controlled: worms, including small 
(<3/4”) armyworm and sod webworm, cat fleas (suppression 
only). Comments: Mix the amount of Green Light Lawn & Garden 
Spray with Spinosad2  recommended per gallon of spray and 
uniformly apply a minimum of 3 gallons of spray per 1,000 sq. ft. 
of area.  Delay watering or mowing for 12 to 24 hours after 
application. Armyworms: For best results, apply in early morning 
or late afternoon. Cat fleas: Apply early or late in the day since 
control requires contact with dilute spray before drying. Thorough 
coverage is necessary. Reapply in 7 to 14 days to control adults 
that have emerged from pupae present at time of initial treatment.
Use Site: Outdoor ornamentals (herbaceous and woody plants). 
Pests Controlled: emerald ash borer1, gall midges, leaf feeding 
beetles, leafminers, sawfly larvae, spider mites2, thrips, worms, 
including loopers, webworms, bagworms, gypsy moth, tent 
caterpillars. Comments: Mix the amount of Green Light Lawn & 
Garden Spray with Spinosad2  recommended per pint, quart or 
gallon of spray and uniformly spray foliage to point of runoff. 
Uniform coverage of upper and lower leaf surfaces is essential for 
effective insect control.
Use Site: lawns, ornamentals, home gardens (see listed crops in 
previous table) and other outdoor areas. Pests Controlled: Fire 
ants. Comments: Individual fire ant mounds: Mix the amount of 
Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2  recommended 

per gallon of spray and use a sprinkler can or similar device to apply 
the diluted spray as a mound drench, using 1 to 2 gallons per 
mound. Do not use pressurized sprays. Apply about 10% of the 
spray volume around the perimeter of the mound and the 
remainder directly to the mound. Do not disturb fire ant mound 
prior to application. If possible, apply following recent rainfall. For 
best results apply when weather is cool, 65 to 85ºF, or in early 
morning or late evening.
1Mix 5 fl. oz. of Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2 
per gallon of spray and apply to foliage and bark of the tree when 
adult emerald ash borer are first observed emerging from the bark 
or when adult emerald ash borer are first noticed feeding on the 
leaves of the tree. Reapply every 7 to 10 days until no additional 
adult emerald ash borer activity is observed. Applications to trees 
already heavily infested may not prevent the eventual loss of the 
tree due to existing pest damage.
2 Apply when spider mites are first observed prior to webbing and 
before mite populations have become severe. Reapply after 7 to 10 
days (3 to 5 days in greenhouses and structures that can be altered 
to be closed or open) to contact newly hatched nymphs and repeat 
until infestation is managed. Uniform coverage of both upper and 
lower surfaces is critical. Addition of a nonionic spray adjuvant at 
0.1% v/v has been shown to enhance control of spider mites 
(follow surfactant manufacturer's label recommendations).
   TERMS AND CONDITIONS OF USE
If terms of the following Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, 
and Limitation of Remedies are not acceptable, return unopened 
package at once to the seller for a full refund of purchase price paid. 
Otherwise, use by the buyer or any other user constitutes 
acceptance of the terms under Warranty Disclaimer, Inherent Risks 
of Use and Limitation of Remedies.
The registrant acknowledges that this product may be misbranded if 
one or more of its ingredients, active and/or inert, is reclassified as 
non-organic and/or removed from the United States Department of 
Agriculture (USDA) National List of approved substances for use in 
organic production and handling. If one or more of the ingredients 

in this pesticide product are so reclassified and/or removed 
(delisted) from the National List, the registrant will take appropriate 
remedial measures with respect to the labeling for this product.

   WARRANTY DISCLAIMER
Seller warrants that this product conforms to the chemical 
description on the label and is reasonably fit for the purposes 
stated on the label when used in strict accordance with the 
directions, subject to the inherent risks set forth below. To the 
extent consistent with applicable law, SELLER MAKES NO OTHER 
EXPRESS NOR IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY OTHER 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

   INHERENT RISKS OF USE
It is impossible to eliminate all risks associated with use of this 
product. Plant injury, lack of performance, or other unintended 
consequences may result because of such factors as use of the 
product contrary to label instructions (including conditions noted 
on the label, such as unfavorable temperature, soil conditions, etc.), 
abnormal conditions (such as excessive rainfall, drought, 
tornadoes, hurricanes), presence of other materials, the manner of 
application, or other factors, all of which are beyond the control of 
Seller. All such risks shall be assumed by Buyer.

   LIMITATION OF REMEDIES
To the extent consistent with applicable law, the exclusive remedy 
for losses or damages resulting from this product (including 
claims based on contract, negligence, strict liability, or other legal 
theories), shall be limited to, at Seller's election, one of the 
following:
1. Refund of purchase price paid by buyer or user for product
bought, or
2. Replacement of amount of product used.
To the extent consistent with applicable law, Seller shall not be 
liable for losses or damages resulting from handling or use of this 
product unless Seller is promptly notified of such loss or damage  

Aviso: Lea toda la información. Use solamente de acuerdo a las 
instrucciones en la etiqueta. Antes de usar este producto, lea la 
Exclusión de Garantías, Riesgos Inherentes de Uso y Limitaciones de 
Remedios el final de la etiqueta. Si los términos no son aceptables, 
regrese el producto sellado de inmediato.
En caso de emergencia por daño a la salud o al ambiente con respecto a 
este producto, por favor llame al (800) 892-0099.
   DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN
RIESGOS AMBIENTALES: Este producto es toxico para las abejas que 
son expuestas al tratamiento dentro de 3 horas después de la aplicación 
del tratamiento. No aplique este producto a las partes de las plantas que 
producen flores, derraman polen o producen néctar si las abejas pueden 
forrajear en las plantas durante este tiempo. Este producto es toxico 
para los invertebrados acuáticos. No aplique directamente al agua. No 
contamine el agua al deshacerse del agua de lavado o enjuague del 
equipo. No ponga el producto o el agua de enjuague en el drenaje.
RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS
COMBUSTIBLE. No use o almacene cerca de una fuente de calor o de 
una flama.
INSTRUCCIONES PARA SU USO: Es violación de la Ley Federal el usar 
este producto de una manera inconsistente a lo que se declara en la 
etiqueta. Lea todas las Instrucciones para Uso cuidadosamente antes de 
aplicar. Para uso residencial en jardines, césped o áreas 
ornamentales del hogar. No es para uso en plantas criadas para venta 
o uso comercial, ni para producción de semilla comercial o para fines de 
investigación.
   ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

No contamine el agua, comida o alimento por medio del 
almacenamiento o eliminación de este producto.
Almacenamiento del Pesticida: Almacene únicamente en su envase 
original en una área de almacenamiento segura y cerrada. 
Eliminación del Pesticida: Si el envase está vacío, no vuelva a usar 
este envase. Ponga en la basura o llévelo a reciclar si es una 
posibilidad. Si está medio lleno, llame a su agencia de desechos 
sólidos para instrucciones de eliminación. Nunca ponga el producto 
no usado en drenajes adentro o afuera de edificios.

   INFORMACIÓN GENERAL
Green Light® Espray para Césped y Jardín con Spinosad®

2 tiene la 
intención de ser usado para controlar gusanos (orugas) y otra 
fauna nociva. Green Light Espray para Césped y Jardín con 
Spinosad2 no impacta significantemente a insectos beneficiosos, 
ácaros predatorios y arañas mientras que controla fauna nociva 
especifica. La fauna nociva específica susceptible puede ser 
observada en plantas hasta varias horas después de la aplicación 
del tratamiento, pero habrán dejado de comer activamente antes 
de morir. Spinosad ha sido clasificada con una substancia 
orgánica por el Consejo Nacional Orgánico de la USDA.

   COMO MEZCLAR
Agregue la cantidad requerida de Green Light Espray para Césped 
y Jardín con Spinosad2 a la cantidad recomendada de agua, 
mezcle completamente y aplique de manera uniforma tanto a las 
partes superiores como inferiores del follaje de la planta. Se 
recomienda que solo mezcle la cantidad de espray necesario para 
un solo tratamiento. En hortalizas se recomienda no usar más de 3 
galones de espray por cada 1000 pies cuadrados de área. No use 
utensilios de la cocina para medir el producto. Mantenga los 
utensilios de medir con el producto, y mantenga alejado de los 
niños.

Cantidad de Green Light Espray para Césped y Jardín con 
Spinosad2  De uso por cada Pinta, Cuarto o Galón de Espray

Por Pinta Por Cuarto Por Galón
(16 fl oz) (32 fl oz) (128 fl oz)

Unidad de Medida† de Espray de Espray de Espray

Onzas Fluidas (fl oz) .025 fl oz .05 fl oz 2 fl oz

Mililitros (mL) 7.5 mL 15 mL 60mL

Cucharadas (Tbs) 1/2 Tbs 1 Tbs 4 Tbs

Cucharaditas (tsp) 1 1/2 tsp 3 tsp 12 tsp
†Factores de conversión: 1 onza fluida = 30 mL = 2 cucharadas 
(Tbs) = 6 cucharadita (tsp) (1 cucharadita = 1/3 cucharada)

   MÉTODO DE APLICACIÓN
AGITE BIEN ANTES DE USAR. 
Green Light Espray para Césped y Jardín con Spinosad2 puede ser 
aplicado con un pulverizador de disparador, pulverizador manual, 
pulverizadores de mochila o de manguera. Use un rociador con 
terminal de manguera que puede ser ajustado para rociar una 
dilución con proporción de 2 onzas fluidas de Green Light Espray 
para Césped y Jardín con Spinosad2 (4 cucharadas) por galón de 
espray.  

   CUANDO APLICAR
Aplique cuando los insectos nocivos estén presentes. Repetición 
de aplicaciones pueden ser llevadas a cabo como se indica en la 
sección de Jardines de Hogar. Lea las recomendaciones del 
servicio de extensión de su estado para las directrices de 
tratamiento en su área.

   CULTIVOS DE HOGAR
En el Estado de Georgia, no aplique Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 sobre: Brocoli Raab, Col China 
(Bok Choy), Berzas, Col Crespa, Mizuna, Hojas de Mostaza, 
Espinaca Mostaza, Hojas de Colza.
Manzana y otras frutas manzanares incluyendo pero no limitadas 
a: manzana silvestre, jocotes, peras y membrillo. Fauna nociva 
controlada: Carpocapsa, minadores, enrolladores de hojas, polilla 
de fruta Oriental, Platynota idaeusalis (polilla de lamanzana). 
Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de 
Días a esperar entre Re aplicaciones: 10. Mínimo de Días a 
Esperar Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 7.
Esparrago (después de la cosecha para proteger los helechos). 
Fauna nociva controlada: Escarabajo de Espárragos. Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 4. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 60.
Moras de Arbusto o  Moras de Caña incluyendo pero no limitadas 
a: zarzamora, arándano azul, grosella, sauco, grosella espinosa, 

arándanos huckleberry, arándano juneberry, arándano rojo, moras 
de logan, frambuesa, salal. Fauna Nociva Controlada: gusanos 
soldados, poliqueto rojo, mosca de la fruta (supresión), gusano de 
fruta, enrollador de hojas, orugas agrimensoras, trípodes. Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 6. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 3.
Arboles Cítricos incluyendo pero no limitados a: toronja, limón 
americano, limón verde, naranjas, mandarinas (para prevenir 
costras en la fruta por causa de los trípodes, aplique el tratamiento 
cuando la fruta este del tamaño de una canica). Fauna Nociva 
Controlada: Chicharra, minadores, trípodes, gusanos (orugas). 
Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de 
Días a esperar entre Re aplicaciones: 6. Mínimo de Días a 
Esperar Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Cultivos de Col (verduras Brassica) incluyendo pero no limitadas 
a: brócoli, brócoli raab, coles de bruselas, coliflor, cávalo, brócoli 
chino, col, col china (bok choy), col china, (napa), Col de mostaza 
china (gai choy), berzas, col crespa, colinabo, mizuna, hojas de 
mostaza, espinaca mostaza, hojas de colza. Fauna nociva 
controlada: oruga agrimensora de col, polilla diamondback, oruga 
de col importada, minadores, gusanos. Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6.  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 4.  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Cucurbitaceas, incluyendo pero no limitadas a: pepino, bules 
comestibles, melón almizcleño (melón, mielato, etc.) calabaza, 
calabaza de verano y de invierno, sandia. Fauna nociva 
controlada: minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 5. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: todas 
menos el pepino, 3 (pepino, 1).
Verduras frutales incluyendo pero no limitadas a: berenjena, 
alquequenje, quimbombó, pepino, pimiento, tomatillo, jitomate. 
Fauna nociva controladas: Escarabajo de la Papa de Colorado, 

minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6.  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 4.  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1. 
Uva. Fauna nociva controlada: enrollador de hojas, trípodes, 
gusanos (polilla de moras) Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 7.
Hierbas de olor de hoja verde y secas. Fauna nociva controlada: 
minadores, trípodes, y gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 5. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Verduras de hoja verde incluyendo pero no limitadas a: arugula, 
apio, perifollo, ensalada de maíz, berro, diente de león, lengua de 
vaca, crisantemo comible, endivia, hinojo, verdolaga de jardín, 
lechuga de bola y de hoja, perejil, radicchio, ruibarbo, espinaca, 
acelga suiza. Fauna nociva controlada: minadores, gusanos 
(orugas). Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6.  
Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 4. Mínimo de 
Días a Esperar Después de la Última Aplicación Antes de 
Cosechar: 1.
Frutas con Hueso incluyendo pero no limitadas a: albaricoques, 
cerezas, nectarinas, duraznos, ciruelas, ciruela pasa. Fauna a ser 
controlada: barrenadores, mosca de fruta, minadores, 
enrolladores de hoja, trípodes, gusanos (orugas). Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 7.  Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: durazno, 
albaricoque, todas con excepción de cereza, ciruela, ciruela pasa, 
nectarina, 14. Cereza, ciruela, ciruela pasa, 7. Nectarina, 1.
Fresa. Fauna nociva controlada: gusanos soldado, enrolladores 
de hojas y trípodes. Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 1.

Ejotes suculentos y chicharos incluyendo pero no limitados a: 
alubias, garbanzo, chícharo, habas, ejotes, chícharo de nieve. 
Fauna nociva controlada: barrenadores, minadores, trípodes, 
gusanos (orugas). Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 3.
Maíz dulce y palomero (para gusano elotero, apliqué el 
tratamiento frecuentemente a las barbas del elote mientras está 
creciendo). Fauna nociva controlada: barrenadores del maíz, 
gusanos (orugas, incluyendo el gusano elotero. Número Máximo 
de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar 
entre Re aplicaciones: 3. Mínimo de Días a Esperar Después de 
la Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Arboles de nueces incluyendo pero no limitados a: almendros, 
anacardos,  macademia, nuez pacana, pistacho, nogal. Fauna 
nociva controlada: mosca cascarilla (supresión), enrolladores de 
hoja, gusano de naranja navelina, barrenador de ramilla de 
durazno, cydia caryana, gusanos telarañeros, Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 5. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 14.
Árboles frutales: atemoya, aguacate, cherimoya, chirimoya, 
guayaba, longan, lichi, mango, papaya, maracuyá, rambután, 
níspero, zapote, caimito, jambu. Fauna nociva 
controlada: supresión de gusanos u orugas, trípodes, 
chicharras.Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 4. 
Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 7. Mínimo de 
Días a Esperar Después de la Última Aplicación Antes de 
Cosechar: 1.
Vegetales tuberosos y cormos incluyendo pero no limitados a: 
casaba, chayote, alcachofa china, jengibre, alcachofa de Jerusalén, 
papas, camotes, cúrcuma, ñame. Fauna nociva controlada: 
escarabajo de papa de Colorado, barrenadores de maíz, 
minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 7.

Todos los cultivos enumerados en esta lista. Fauna nociva 
controlada: hormigas bravas (de fuego). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada,  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones, y  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: Ver las instrucciones de 
aplicación en Césped y Áreas Ornamentales.

   CÉSPED Y ÁREAS ORNAMENTALES
Área de Uso: Césped Fauna Nociva Controlada: gusanos, 
incluyendo el gusano soldado pequeño (<3/4 pulgada) y el gusano 
telarañero del césped, pulgas de gato (solamente supresión). 
Comentarios: Mezcle la cantidad de Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 recomendada por galón de espray 
y aplique por lo menos 3 galones de espray por cada 1,000 pies 
cuadrados de área de manera uniforme. Retrase el regar o podar 
por 12 a 24 horas después de la aplicación.  Gusanos Soldado: 
Para mejor resultados, aplique temprano en la mañana o en las 
últimas horas de la tarde. Pulgas de gato: Aplique temprano en la 
mañana o tarde en el día ya que el control requiere contacto con el 
espray de dilución antes de secarse. Una cobertura completa es 
necesaria. Re aplique de 7 a 14 días para controlar los adultos que 
han emergido de las pupas presentes durante el tiempo del 
tratamiento inicial.
Área de Uso: Ornamentales al aire libre (plantas herbáceas y 
leñosas). Fauna Nociva Controlada: barrenador de fresno 
esmeralda1, escarabajos come hojas, minadores, larva de sínfitos, 
ácaros araña2, trípodes, gusanos, incluyendo orugas 
agrimensoras, orugas telerañeras, polilla gitana, orugas de librea.
Comentarios: Mezcle la cantidad de Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 recomendada por pinta, cuarto o 
galón de espray y rocíe el follaje de manera uniforme hasta llegar al 
punto de escurrimiento. Una cobertura uniforme de las superficies 
superiores e inferiores de las hojas es esencial para un control de 
fauna nociva esencial.
Área de Uso: césped, áreas ornamentales, cultivos de hogar 
(vea los cultivos enumerados en la tabla anterior) y otras áreas 
al aire libre. Fauna Nociva Controlada: hormigas bravas (de 

fuego). Comentarios: Montículos individuales de hormigas bravas 
(de fuego): Mezcle la cantidad de Green Light Espray para Césped 
y Jardín con Spinosad2 recomendada por galón de espray y use 
un envase de riego o un instrumento similar para aplicar el espray 
diluido como un empapamiento del montículo, usando de 1 a 2 
galones por montículo. No use un espray a presión. Aplique 
aproximadamente el 10% del volumen del espray alrededor del 
perímetro del montículo y el resto directamente sobre el 
montículo.  No moleste el montículo de las hormigas bravas antes 
de la aplicación. Si es posible, aplique después de una lluvia 
reciente. Para mejores resultados aplique cuando la temperatura 
esté fresca, de 65 a 85ºF, o temprano en la mañana o tarde en el 
anochecer.
1 Mezcle 5 onzas fluidas de Green Light Espray para Césped y 
Jardín con Spinosad2 por galón de espray y aplique al follaje y al 
tronco del árbol cuando primero se observe el barrenador del 
fresno esmeralda emergiendo del tronco o cuando primero se 
observe al barrenador del fresno esmeralda comiendo las hojas del 
árbol. Re aplique cada 7 a 10 días hasta que ya no se observe 
ninguna actividad del barrenador del fresno esmeralda. 
Aplicaciones a los arboles ya abundantemente infestados puede 
que no prevenga la perdida eventual del árbol dado al daño 
existente causado por la fauna nociva.
2Aplique cuando primero se observe a los ácaros araña antes de 
que hagan sus telarañas y antes de que las poblaciones de los 
ácaros sean severas. Re aplique cada 7 a 10 días (3 a 5 días en 
invernaderos o estructuras que pueden ser abiertas o cerradas) 
para tener contacto con las ninfas recién eclosionadas y repetir 
hasta que la infestación ha sido controlada. Una cobertura 
uniforme de las superficies superiores e inferiores es crítica. La 
incorporación de un espray adyuvante no iónico de 0.1 % v/v  ha 
demostrado mejorar el control de los ácaros araña (siga las 
recomendaciones en la etiqueta del fabricante del tensoactivo).

   TÉRMINOS Y CONDICIONES DE USO
Si los términos de la Exclusión de Garantías, los Riesgos 
Inherentes de Uso y las Limitaciones de Remedios no son 

aceptables, regrese el envase sellado de inmediato al vendedor 
para un reembolso total del precio pagado. De lo contrario, el uso 
por el comprador o cualquier otro usuario constituye una 
aceptación de los términos bajo la Exclusión de Garantías, los 
Riesgos Inherentes de Uso y las Limitaciones de Remedios.
El registrante reconoce que este producto puede estar mal rotulado 
si uno o más de sus ingredientes, activos y/o inertes, es 
reclasificado como no orgánico y/o es eliminado dela Lista 
Nacional del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos 
de América de substancias para uso en producción y manejo 
orgánico. Si uno a más de los ingredientes en este producto 
pesticida son reclasificados y/o eliminados (suspendidos) de la 
Lista Nacional, el registrante tomará las medidas correctivas 
apropiadas con respecto al etiquetado de este producto.

   EXCLUSIÓN DE GARANTÍAS
El vendedor asegura que este producto se conforma con la 
descripción química en la etiqueta y que es razonablemente 
adecuado para los propósitos declarados en la etiqueta cuando es  
usado con estricto acuerdo a las instrucciones, sujeto a los riesgos 
inherentes mencionados en seguida. En la medida en que lo 
permita la ley, EL VENDEDOR NO HACE NINGUNA OTRA 
GARANTÍA YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA DE APTITUD E 
IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR O CUALQUIER 
OTRA GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA.

   RIESGOS INHERENTES DE USO
Es imposible eliminar todos los riesgos asociados con el uso de 
este producto. Daño a la planta, carencia de rendimiento o 
consecuencias no intencionales pueden resultar dado a tales 
factores como el uso del producto contrario a las instrucciones en 
la etiqueta (incluyendo condiciones notadas en la etiqueta, 
temperatura no favorable, condiciones de la tierra, etc.), 
condiciones anormales (tales como lluvia excesiva, sequia, 
tornados, huracanes), la presencia de otros materiales, la manera 
de aplicación u otros factores, todos los cuales están fuera del 
control del Vendedor. Todos estos riesgos deberán ser asumidos 
por el Comprador.

   LIMITACIONES DE REMEDIOS
En la medida en que lo permita la ley, el remedio exclusivo por 
pérdidas o daños resultando del uso de este producto (incluyendo 
reclamaciones basadas en contacto, negligencia, responsabilidad 
estricta, u otras teorías legales), serán limitadas a, por la elección 
del Vendedor, una de las siguientes:
1. Reembolso del precio pagado por el comprador o el usuario por 
el producto comprado, o 
2. Reemplazo de la cantidad del producto usado.
En la medida en que lo permita la ley, el Vendedor no será 
responsable por pérdidas o daños resultando del manejo o uso de 
este producto a menos que el Vendedor sea notificado 
inmediatamente de tal perdida o daño por escrito. Bajo ningún 
caso el Vendedor es responsable por daños o  perjuicios fortuitos 
o imprevistos.
Los términos de la Exclusión de Garantías, los Riesgos Inherentes 
de Uso y las Limitaciones de Remedios no pueden ser cambiados 
por ninguna declaración o acuerdo escrito u oral. Ningún 
empleado o agente de ventas del Vendedor o el vendedor está 
autorizado a cambiar o exceder los términos de la Exclusión de 
Garantías, los Riesgos Inherentes de Uso o  las Limitaciones de 
Remedios en cualquier manera.

in writing. In no case shall Seller be liable for consequential or 
incidental damages or losses.
The terms of the Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and 
Limitation of Remedies cannot be varied by any written or verbal 
statements or agreements. No employee or sales agent of the 
Seller or the seller is authorized to vary or exceed the terms of the 
Warranty Disclaimer or Limitation of Remedies in any manner.
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SHAKE WELL BEFORE USING
AVOID FREEZING

DIRECTIONS FOR USE
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EVITE CONGELAMIENTO
INSTRUCCIONES PARA USO

GREEN LIGHT®

LAWN & GARDEN SPRAY
SPINOSAD®

2

Notice: Read the entire label. Use only according to label 
directions. Before using this product, read Warranty Disclaimer, 
Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies at the end of 
label. If terms are unacceptable, return at once unopened.
In case of emergency endangering health or the environment 
involving this product, call (800) 892-0099.
   PRECAUTIONARY STATEMENTS
ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to bees 
exposed to treatment for 3 hours following treatment. Do not apply 
this product to blooming, pollen-shedding or nectar-producing 
parts of plants if bees may forage on the plants during this time 
period. This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply 
directly to water. Do not contaminate water when disposing of 
equipment washwaters or rinsate. Do not put product or rinse 
water down drain.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
COMBUSTIBLE. Do not use or store near heat or open flame.
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this 
product in a manner inconsistent with its labeling. Read all 
Directions For Use carefully before applying. For residential use in 
home gardens, lawns and ornamentals. Not for use on plants 
being grown for sale or other commercial use, or for commercial 
seed production, or for research purposes.

   STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage and 
disposal.
Pesticide Storage: Store in original container only in secure or 
locked storage area. Pesticide Disposal: If empty, do not reuse 
this container. Place in trash or offer for recycling if available. If 
partly filled, call your local solid waste agency for disposal 
instructions. Never place unused product down any indoor or 
outdoor drain.

   GENERAL INFORMATION
Green Light® Lawn & Garden Spray with Spinosad®

2 is intended

for control of worms (caterpillars) and other insect pests. Green 
Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2 does not significantly 
impact predatory beneficial insects, predatory mites, and spiders 
while controlling target pests. Susceptible insect pests may be 
observed on plants up to several hours after treatment, but will 
have ceased active feeding before being killed. Spinosad is 
classified as an organic substance by the USDA National Organic 
Board. 
   HOW TO MIX
Add the required amount of Green Light Lawn & Garden Spray 
with Spinosad2 to the recommended amount of water, mix 
thoroughly, and apply uniformly to both upper and lower surfaces 
of plant foliage. It is recommended to mix only as much spray as 
needed for a single treatment. In vegetable gardens it is 
recommended to use not more than 3 gallons of spray for 1000 
sq. ft. of area. Do not use kitchen utensils for measuring. Keep 
measuring utensils with product, and away from children.

Amount of Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2
to Use per Pint, Quart or Gallon of Spray

Per Pint Per Quart Per Gallon
(16 fl oz) (32 fl oz) (128 fl oz)

Unit of Measure† of Spray of Spray of Spray
Fluid Ounces (fl oz) 0.25 fl oz 0.5 fl oz 2 fl oz

Milliliters (mL) 7.5 mL 15 mL 60 mL
Tablespoons (Tbs) 1/2 Tbs 1 Tbs 4 Tbs
Teaspoons (tsp) 1 1/2 tsp 3 tsp 12 tsp

†Conversion factors: 1 fl oz = 30 mL = 2 tablespoons (Tbs) = 6   
teaspoons (tsp) (1 teaspoon = 1/3 tablespoon)
   HOW TO APPLY
SHAKE WELL BEFORE USE. Green Light Lawn & Garden Spray 
with Spinosad2 may be applied with trigger sprayer, hand-held, 
backpack or hose-end sprayers. Use a hose-end sprayer that can be 
adjusted to provide a dilution ratio of about 2 fl. oz. of Green Light 
Lawn & Garden Spray with Spinosad2 (4 Tbs.) per gallon of spray. 

Apply when listed pests are present. Repeat applications may be 
made as indicated in the Home Gardens section. See your state 
extension service recommendations for treatment guidelines in 
your area.

   HOME GARDENS
In the State of Georgia, do not apply Green Light Lawn & Garden 
Spray with Spinosad2  to: Broccoli Raab, Chinese Cabbage (Bok 
Choy), Collards, Kale, Mizuna, Mustard Greens, Mustard Spinach, 
Rape Greens.

Apple and other pome fruits including, but not limited to:  
crabapples, mayhaw, pears, quince. Pests Controlled: codling 
moth, leafminers, leafrollers, Oriental fruit moth, tufted apple 
budmoth. Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to 
Wait Before Reapplying: 10. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest: 7.

Asparagus (post-harvest to protect ferns). Pests Controlled:  
Asparagus beetles. Max. No. of Applications per Season: 4.  Min. 
Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest:  60.
Bushberries and caneberries including, but not limited to: 
blackberry, blueberry, currant, elderberry, gooseberry, huckleberry, 
juneberry, lingnonberry, loganberry, raspberry, salal. Pests 
Controlled: armyworms, fireworms, fruitfly (suppression), 
fruitworms, leafrollers, loopers, thrips. Max. No. of Applications 
per Season: 6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 6. Min. 
Days to Wait From Last Application to Harvest: 3.

Citrus trees including, but not limited to: grapefruit, lemons, limes, 
oranges, tangerines (to prevent fruit scarring from thrips, treat 
when fruit is marble size). Pests Controlled: katydids, leafminers, 
thrips, worms (caterpillars). Max. No. ofApplications per Season: 
6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 6. Min. Days to Wait 
From Last Application to Harvest: 1.

Cole crops (Brassica vegetables) including, but not limited to: 
broccoli, broccoli raab, brussels sprouts, cauliflower, cavalo, 
chinese broccoli, cabbage, Chinese cabbage (boy choy), Chinese 

cabbage (napa), Chinese mustard cabbage (gai choy), collards, 
kale, kohlrabi, mizuna, mustard greens, mustard spinach, rape 
greens. Pests Controlled: cabbage looper, diamondback moth, 
imported cabbage worm, leafminers, worms. Max. No. of 
Applications per Season: 6. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 4. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest:  1.

Cucurbits, including, but not limited to: cucumber, edible gourds, 
muskmelons (cantaloupe, honeydew, etc.), pumpkin, summer and 
winter squash, watermelon. Pests Controlled: leafminers, thrips, 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 6. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest:  all except cucumber, 3 (cucumber, 
1).

Fruiting vegetables including, but not limited to: eggplant, ground 
cherry, okra, pepino, pepper, tomatillo, tomato. Pests Controlled: 
Colorado potato beetle, leafminers, thrips, worms (caterpillars). 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 4. Min. Days to Wait From Last Application 
to Harvest:  1.

Grape. Pests Controlled: leafrollers, thrips, worms (berry moth).  
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application 
to Harvest: 7.

Leafy and dried herbs. Pests Controlled: leafminers, thrips, and 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 5. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest: 1.

Leafy vegetables including, but not limited to: arugula, celery, 
chervil, corn salad, cress, dandelion, dock, edible chrysanthemum, 
endive, fennel, garden purslane, head and leaf lettuce, parsley, 
radicchio, rhubarb, spinach, Swiss chard. Pests Controlled:  
leafminers, worms (caterpillars). Max. No. of Applications per 
Season: 6. Min. Days to Wait Before Reapplying: 4. Min. Days to 
Wait From Last Application to Harvest: 1.

Stone fruits, including, but not limited to: apricots, cherries, 
nectarines, peaches, plums, prunes. Pests Controlled: borers, fruit 
flies, leafminers, leafrollers, thrips, worms (caterpillars). Max. No. 
of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: peach, apricot, all except cherry, plum, prune, nectarine, 
14. Cherry, plum, prune, 7. Nectarine, 1.

Strawberry. Pests Controlled: armyworms, leafrollers and thrips. 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 1.

Succulent beans and peas, including, but not limited to: blackeyed 
pea, garbanzo bean, garden pea, lima bean, snap bean, snow pea. 
Pests Controlled: borers, leafminers, thrips, worms (caterpillars). 
Max. No. of Applications per Season: 6. Min. Days to Wait 
Before Reapplying: 5. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 3.

Sweet corn and popcorn (for earworms, treat silk frequently as it 
grows). Pests Controlled: corn borers, worms (caterpillars), 
including earworm. Max. No. of Applications per Season: 6. Min. 
Days to Wait Before Reapplying: 3. Min. Days to Wait From Last 
Application to Harvest: 1.

Tree nuts, including, but not limited to: almonds, cashew, chestnut, 
macadamia, pecans, pistachio, walnuts. Pests Controlled: husk fly 
(suppression), leafrollers, navel orangeworms, peach twig borer, 
shuckworms, webworms. Max. No. of Applications per Season: 
5. Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait 
From Last Application to Harvest: 14.

Tree fruits: atemoya, avocado, cherimoya, custard apple, guava, 
longan, lychee, mango, papaya, passionfruit, rambutan, sapodilla, 
sapote, star apple, star fruit, and wax jambu. Pests Controlled: 
suppression of worms or caterpillars, thrips, katydids. Max. No. of 
Applications per Season: 4. Min. Days to Wait Before 
Reapplying: 7. Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: 1.

Tuberous and corm vegetables, including, but not limited to: 
cassava, chayote root, Chinese artichoke, ginger, Jerusalem 
artichoke, potatoes, sweet potatoes, tumeric, yams. Pests 
Controlled: Colorado potato beetle, corn borers, leafminers, thrips, 
worms (caterpillars). Max. No. of Applications per Season: 6. 
Min. Days to Wait Before Reapplying: 7. Min. Days to Wait From 
Last Application to Harvest: 7.
All crops listed in this table. Pests Controlled: fire ants. Max. No. 
of Applications per Season, Min. Days to Wait Before 
Reapplying, and Min. Days to Wait From Last Application to 
Harvest: See application directions in Lawns and Ornamentals.

   LAWNS AND ORNAMENTALS
Use Site: Lawns. Pests Controlled: worms, including small 
(<3/4”) armyworm and sod webworm, cat fleas (suppression 
only). Comments: Mix the amount of Green Light Lawn & Garden 
Spray with Spinosad2  recommended per gallon of spray and 
uniformly apply a minimum of 3 gallons of spray per 1,000 sq. ft. 
of area.  Delay watering or mowing for 12 to 24 hours after 
application. Armyworms: For best results, apply in early morning 
or late afternoon. Cat fleas: Apply early or late in the day since 
control requires contact with dilute spray before drying. Thorough 
coverage is necessary. Reapply in 7 to 14 days to control adults 
that have emerged from pupae present at time of initial treatment.
Use Site: Outdoor ornamentals (herbaceous and woody plants). 
Pests Controlled: emerald ash borer1, gall midges, leaf feeding 
beetles, leafminers, sawfly larvae, spider mites2, thrips, worms, 
including loopers, webworms, bagworms, gypsy moth, tent 
caterpillars. Comments: Mix the amount of Green Light Lawn & 
Garden Spray with Spinosad2  recommended per pint, quart or 
gallon of spray and uniformly spray foliage to point of runoff. 
Uniform coverage of upper and lower leaf surfaces is essential for 
effective insect control.
Use Site: lawns, ornamentals, home gardens (see listed crops in 
previous table) and other outdoor areas. Pests Controlled: Fire 
ants. Comments: Individual fire ant mounds: Mix the amount of 
Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2  recommended 

per gallon of spray and use a sprinkler can or similar device to apply 
the diluted spray as a mound drench, using 1 to 2 gallons per 
mound. Do not use pressurized sprays. Apply about 10% of the 
spray volume around the perimeter of the mound and the 
remainder directly to the mound. Do not disturb fire ant mound 
prior to application. If possible, apply following recent rainfall. For 
best results apply when weather is cool, 65 to 85ºF, or in early 
morning or late evening.
1Mix 5 fl. oz. of Green Light Lawn & Garden Spray with Spinosad2 
per gallon of spray and apply to foliage and bark of the tree when 
adult emerald ash borer are first observed emerging from the bark 
or when adult emerald ash borer are first noticed feeding on the 
leaves of the tree. Reapply every 7 to 10 days until no additional 
adult emerald ash borer activity is observed. Applications to trees 
already heavily infested may not prevent the eventual loss of the 
tree due to existing pest damage.
2 Apply when spider mites are first observed prior to webbing and 
before mite populations have become severe. Reapply after 7 to 10 
days (3 to 5 days in greenhouses and structures that can be altered 
to be closed or open) to contact newly hatched nymphs and repeat 
until infestation is managed. Uniform coverage of both upper and 
lower surfaces is critical. Addition of a nonionic spray adjuvant at 
0.1% v/v has been shown to enhance control of spider mites 
(follow surfactant manufacturer's label recommendations).
   TERMS AND CONDITIONS OF USE
If terms of the following Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, 
and Limitation of Remedies are not acceptable, return unopened 
package at once to the seller for a full refund of purchase price paid. 
Otherwise, use by the buyer or any other user constitutes 
acceptance of the terms under Warranty Disclaimer, Inherent Risks 
of Use and Limitation of Remedies.
The registrant acknowledges that this product may be misbranded if 
one or more of its ingredients, active and/or inert, is reclassified as 
non-organic and/or removed from the United States Department of 
Agriculture (USDA) National List of approved substances for use in 
organic production and handling. If one or more of the ingredients 

in this pesticide product are so reclassified and/or removed 
(delisted) from the National List, the registrant will take appropriate 
remedial measures with respect to the labeling for this product.

   WARRANTY DISCLAIMER
Seller warrants that this product conforms to the chemical 
description on the label and is reasonably fit for the purposes 
stated on the label when used in strict accordance with the 
directions, subject to the inherent risks set forth below. To the 
extent consistent with applicable law, SELLER MAKES NO OTHER 
EXPRESS NOR IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY OTHER 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

   INHERENT RISKS OF USE
It is impossible to eliminate all risks associated with use of this 
product. Plant injury, lack of performance, or other unintended 
consequences may result because of such factors as use of the 
product contrary to label instructions (including conditions noted 
on the label, such as unfavorable temperature, soil conditions, etc.), 
abnormal conditions (such as excessive rainfall, drought, 
tornadoes, hurricanes), presence of other materials, the manner of 
application, or other factors, all of which are beyond the control of 
Seller. All such risks shall be assumed by Buyer.

   LIMITATION OF REMEDIES
To the extent consistent with applicable law, the exclusive remedy 
for losses or damages resulting from this product (including 
claims based on contract, negligence, strict liability, or other legal 
theories), shall be limited to, at Seller's election, one of the 
following:
1. Refund of purchase price paid by buyer or user for product
bought, or
2. Replacement of amount of product used.
To the extent consistent with applicable law, Seller shall not be 
liable for losses or damages resulting from handling or use of this 
product unless Seller is promptly notified of such loss or damage  

Aviso: Lea toda la información. Use solamente de acuerdo a las 
instrucciones en la etiqueta. Antes de usar este producto, lea la 
Exclusión de Garantías, Riesgos Inherentes de Uso y Limitaciones de 
Remedios el final de la etiqueta. Si los términos no son aceptables, 
regrese el producto sellado de inmediato.
En caso de emergencia por daño a la salud o al ambiente con respecto a 
este producto, por favor llame al (800) 892-0099.
   DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN
RIESGOS AMBIENTALES: Este producto es toxico para las abejas que 
son expuestas al tratamiento dentro de 3 horas después de la aplicación 
del tratamiento. No aplique este producto a las partes de las plantas que 
producen flores, derraman polen o producen néctar si las abejas pueden 
forrajear en las plantas durante este tiempo. Este producto es toxico 
para los invertebrados acuáticos. No aplique directamente al agua. No 
contamine el agua al deshacerse del agua de lavado o enjuague del 
equipo. No ponga el producto o el agua de enjuague en el drenaje.
RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS
COMBUSTIBLE. No use o almacene cerca de una fuente de calor o de 
una flama.
INSTRUCCIONES PARA SU USO: Es violación de la Ley Federal el usar 
este producto de una manera inconsistente a lo que se declara en la 
etiqueta. Lea todas las Instrucciones para Uso cuidadosamente antes de 
aplicar. Para uso residencial en jardines, césped o áreas 
ornamentales del hogar. No es para uso en plantas criadas para venta 
o uso comercial, ni para producción de semilla comercial o para fines de 
investigación.
   ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

No contamine el agua, comida o alimento por medio del 
almacenamiento o eliminación de este producto.
Almacenamiento del Pesticida: Almacene únicamente en su envase 
original en una área de almacenamiento segura y cerrada. 
Eliminación del Pesticida: Si el envase está vacío, no vuelva a usar 
este envase. Ponga en la basura o llévelo a reciclar si es una 
posibilidad. Si está medio lleno, llame a su agencia de desechos 
sólidos para instrucciones de eliminación. Nunca ponga el producto 
no usado en drenajes adentro o afuera de edificios.

   INFORMACIÓN GENERAL
Green Light® Espray para Césped y Jardín con Spinosad®

2 tiene la 
intención de ser usado para controlar gusanos (orugas) y otra 
fauna nociva. Green Light Espray para Césped y Jardín con 
Spinosad2 no impacta significantemente a insectos beneficiosos, 
ácaros predatorios y arañas mientras que controla fauna nociva 
especifica. La fauna nociva específica susceptible puede ser 
observada en plantas hasta varias horas después de la aplicación 
del tratamiento, pero habrán dejado de comer activamente antes 
de morir. Spinosad ha sido clasificada con una substancia 
orgánica por el Consejo Nacional Orgánico de la USDA.

   COMO MEZCLAR
Agregue la cantidad requerida de Green Light Espray para Césped 
y Jardín con Spinosad2 a la cantidad recomendada de agua, 
mezcle completamente y aplique de manera uniforma tanto a las 
partes superiores como inferiores del follaje de la planta. Se 
recomienda que solo mezcle la cantidad de espray necesario para 
un solo tratamiento. En hortalizas se recomienda no usar más de 3 
galones de espray por cada 1000 pies cuadrados de área. No use 
utensilios de la cocina para medir el producto. Mantenga los 
utensilios de medir con el producto, y mantenga alejado de los 
niños.

Cantidad de Green Light Espray para Césped y Jardín con 
Spinosad2  De uso por cada Pinta, Cuarto o Galón de Espray

Por Pinta Por Cuarto Por Galón
(16 fl oz) (32 fl oz) (128 fl oz)

Unidad de Medida† de Espray de Espray de Espray

Onzas Fluidas (fl oz) .025 fl oz .05 fl oz 2 fl oz

Mililitros (mL) 7.5 mL 15 mL 60mL

Cucharadas (Tbs) 1/2 Tbs 1 Tbs 4 Tbs

Cucharaditas (tsp) 1 1/2 tsp 3 tsp 12 tsp
†Factores de conversión: 1 onza fluida = 30 mL = 2 cucharadas 
(Tbs) = 6 cucharadita (tsp) (1 cucharadita = 1/3 cucharada)

   MÉTODO DE APLICACIÓN
AGITE BIEN ANTES DE USAR. 
Green Light Espray para Césped y Jardín con Spinosad2 puede ser 
aplicado con un pulverizador de disparador, pulverizador manual, 
pulverizadores de mochila o de manguera. Use un rociador con 
terminal de manguera que puede ser ajustado para rociar una 
dilución con proporción de 2 onzas fluidas de Green Light Espray 
para Césped y Jardín con Spinosad2 (4 cucharadas) por galón de 
espray.  

   CUANDO APLICAR
Aplique cuando los insectos nocivos estén presentes. Repetición 
de aplicaciones pueden ser llevadas a cabo como se indica en la 
sección de Jardines de Hogar. Lea las recomendaciones del 
servicio de extensión de su estado para las directrices de 
tratamiento en su área.

   CULTIVOS DE HOGAR
En el Estado de Georgia, no aplique Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 sobre: Brocoli Raab, Col China 
(Bok Choy), Berzas, Col Crespa, Mizuna, Hojas de Mostaza, 
Espinaca Mostaza, Hojas de Colza.
Manzana y otras frutas manzanares incluyendo pero no limitadas 
a: manzana silvestre, jocotes, peras y membrillo. Fauna nociva 
controlada: Carpocapsa, minadores, enrolladores de hojas, polilla 
de fruta Oriental, Platynota idaeusalis (polilla de lamanzana). 
Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de 
Días a esperar entre Re aplicaciones: 10. Mínimo de Días a 
Esperar Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 7.
Esparrago (después de la cosecha para proteger los helechos). 
Fauna nociva controlada: Escarabajo de Espárragos. Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 4. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 60.
Moras de Arbusto o  Moras de Caña incluyendo pero no limitadas 
a: zarzamora, arándano azul, grosella, sauco, grosella espinosa, 

arándanos huckleberry, arándano juneberry, arándano rojo, moras 
de logan, frambuesa, salal. Fauna Nociva Controlada: gusanos 
soldados, poliqueto rojo, mosca de la fruta (supresión), gusano de 
fruta, enrollador de hojas, orugas agrimensoras, trípodes. Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 6. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 3.
Arboles Cítricos incluyendo pero no limitados a: toronja, limón 
americano, limón verde, naranjas, mandarinas (para prevenir 
costras en la fruta por causa de los trípodes, aplique el tratamiento 
cuando la fruta este del tamaño de una canica). Fauna Nociva 
Controlada: Chicharra, minadores, trípodes, gusanos (orugas). 
Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de 
Días a esperar entre Re aplicaciones: 6. Mínimo de Días a 
Esperar Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Cultivos de Col (verduras Brassica) incluyendo pero no limitadas 
a: brócoli, brócoli raab, coles de bruselas, coliflor, cávalo, brócoli 
chino, col, col china (bok choy), col china, (napa), Col de mostaza 
china (gai choy), berzas, col crespa, colinabo, mizuna, hojas de 
mostaza, espinaca mostaza, hojas de colza. Fauna nociva 
controlada: oruga agrimensora de col, polilla diamondback, oruga 
de col importada, minadores, gusanos. Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6.  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 4.  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Cucurbitaceas, incluyendo pero no limitadas a: pepino, bules 
comestibles, melón almizcleño (melón, mielato, etc.) calabaza, 
calabaza de verano y de invierno, sandia. Fauna nociva 
controlada: minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 5. Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: todas 
menos el pepino, 3 (pepino, 1).
Verduras frutales incluyendo pero no limitadas a: berenjena, 
alquequenje, quimbombó, pepino, pimiento, tomatillo, jitomate. 
Fauna nociva controladas: Escarabajo de la Papa de Colorado, 

minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6.  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 4.  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1. 
Uva. Fauna nociva controlada: enrollador de hojas, trípodes, 
gusanos (polilla de moras) Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 7.
Hierbas de olor de hoja verde y secas. Fauna nociva controlada: 
minadores, trípodes, y gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 5. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Verduras de hoja verde incluyendo pero no limitadas a: arugula, 
apio, perifollo, ensalada de maíz, berro, diente de león, lengua de 
vaca, crisantemo comible, endivia, hinojo, verdolaga de jardín, 
lechuga de bola y de hoja, perejil, radicchio, ruibarbo, espinaca, 
acelga suiza. Fauna nociva controlada: minadores, gusanos 
(orugas). Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6.  
Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 4. Mínimo de 
Días a Esperar Después de la Última Aplicación Antes de 
Cosechar: 1.
Frutas con Hueso incluyendo pero no limitadas a: albaricoques, 
cerezas, nectarinas, duraznos, ciruelas, ciruela pasa. Fauna a ser 
controlada: barrenadores, mosca de fruta, minadores, 
enrolladores de hoja, trípodes, gusanos (orugas). Número 
Máximo de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a 
esperar entre Re aplicaciones: 7.  Mínimo de Días a Esperar 
Después de la Última Aplicación Antes de Cosechar: durazno, 
albaricoque, todas con excepción de cereza, ciruela, ciruela pasa, 
nectarina, 14. Cereza, ciruela, ciruela pasa, 7. Nectarina, 1.
Fresa. Fauna nociva controlada: gusanos soldado, enrolladores 
de hojas y trípodes. Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 1.

Ejotes suculentos y chicharos incluyendo pero no limitados a: 
alubias, garbanzo, chícharo, habas, ejotes, chícharo de nieve. 
Fauna nociva controlada: barrenadores, minadores, trípodes, 
gusanos (orugas). Número Máximo de Aplicaciones por 
Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 
5. Mínimo de Días a Esperar Después de la Última Aplicación 
Antes de Cosechar: 3.
Maíz dulce y palomero (para gusano elotero, apliqué el 
tratamiento frecuentemente a las barbas del elote mientras está 
creciendo). Fauna nociva controlada: barrenadores del maíz, 
gusanos (orugas, incluyendo el gusano elotero. Número Máximo 
de Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar 
entre Re aplicaciones: 3. Mínimo de Días a Esperar Después de 
la Última Aplicación Antes de Cosechar: 1.
Arboles de nueces incluyendo pero no limitados a: almendros, 
anacardos,  macademia, nuez pacana, pistacho, nogal. Fauna 
nociva controlada: mosca cascarilla (supresión), enrolladores de 
hoja, gusano de naranja navelina, barrenador de ramilla de 
durazno, cydia caryana, gusanos telarañeros, Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 5. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 14.
Árboles frutales: atemoya, aguacate, cherimoya, chirimoya, 
guayaba, longan, lichi, mango, papaya, maracuyá, rambután, 
níspero, zapote, caimito, jambu. Fauna nociva 
controlada: supresión de gusanos u orugas, trípodes, 
chicharras.Número Máximo de Aplicaciones por Temporada: 4. 
Mínimo de Días a esperar entre Re aplicaciones: 7. Mínimo de 
Días a Esperar Después de la Última Aplicación Antes de 
Cosechar: 1.
Vegetales tuberosos y cormos incluyendo pero no limitados a: 
casaba, chayote, alcachofa china, jengibre, alcachofa de Jerusalén, 
papas, camotes, cúrcuma, ñame. Fauna nociva controlada: 
escarabajo de papa de Colorado, barrenadores de maíz, 
minadores, trípodes, gusanos (orugas). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada: 6. Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones: 7. Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: 7.

Todos los cultivos enumerados en esta lista. Fauna nociva 
controlada: hormigas bravas (de fuego). Número Máximo de 
Aplicaciones por Temporada,  Mínimo de Días a esperar entre 
Re aplicaciones, y  Mínimo de Días a Esperar Después de la 
Última Aplicación Antes de Cosechar: Ver las instrucciones de 
aplicación en Césped y Áreas Ornamentales.

   CÉSPED Y ÁREAS ORNAMENTALES
Área de Uso: Césped Fauna Nociva Controlada: gusanos, 
incluyendo el gusano soldado pequeño (<3/4 pulgada) y el gusano 
telarañero del césped, pulgas de gato (solamente supresión). 
Comentarios: Mezcle la cantidad de Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 recomendada por galón de espray 
y aplique por lo menos 3 galones de espray por cada 1,000 pies 
cuadrados de área de manera uniforme. Retrase el regar o podar 
por 12 a 24 horas después de la aplicación.  Gusanos Soldado: 
Para mejor resultados, aplique temprano en la mañana o en las 
últimas horas de la tarde. Pulgas de gato: Aplique temprano en la 
mañana o tarde en el día ya que el control requiere contacto con el 
espray de dilución antes de secarse. Una cobertura completa es 
necesaria. Re aplique de 7 a 14 días para controlar los adultos que 
han emergido de las pupas presentes durante el tiempo del 
tratamiento inicial.
Área de Uso: Ornamentales al aire libre (plantas herbáceas y 
leñosas). Fauna Nociva Controlada: barrenador de fresno 
esmeralda1, escarabajos come hojas, minadores, larva de sínfitos, 
ácaros araña2, trípodes, gusanos, incluyendo orugas 
agrimensoras, orugas telerañeras, polilla gitana, orugas de librea.
Comentarios: Mezcle la cantidad de Green Light Espray para 
Césped y Jardín con Spinosad2 recomendada por pinta, cuarto o 
galón de espray y rocíe el follaje de manera uniforme hasta llegar al 
punto de escurrimiento. Una cobertura uniforme de las superficies 
superiores e inferiores de las hojas es esencial para un control de 
fauna nociva esencial.
Área de Uso: césped, áreas ornamentales, cultivos de hogar 
(vea los cultivos enumerados en la tabla anterior) y otras áreas 
al aire libre. Fauna Nociva Controlada: hormigas bravas (de 

fuego). Comentarios: Montículos individuales de hormigas bravas 
(de fuego): Mezcle la cantidad de Green Light Espray para Césped 
y Jardín con Spinosad2 recomendada por galón de espray y use 
un envase de riego o un instrumento similar para aplicar el espray 
diluido como un empapamiento del montículo, usando de 1 a 2 
galones por montículo. No use un espray a presión. Aplique 
aproximadamente el 10% del volumen del espray alrededor del 
perímetro del montículo y el resto directamente sobre el 
montículo.  No moleste el montículo de las hormigas bravas antes 
de la aplicación. Si es posible, aplique después de una lluvia 
reciente. Para mejores resultados aplique cuando la temperatura 
esté fresca, de 65 a 85ºF, o temprano en la mañana o tarde en el 
anochecer.
1 Mezcle 5 onzas fluidas de Green Light Espray para Césped y 
Jardín con Spinosad2 por galón de espray y aplique al follaje y al 
tronco del árbol cuando primero se observe el barrenador del 
fresno esmeralda emergiendo del tronco o cuando primero se 
observe al barrenador del fresno esmeralda comiendo las hojas del 
árbol. Re aplique cada 7 a 10 días hasta que ya no se observe 
ninguna actividad del barrenador del fresno esmeralda. 
Aplicaciones a los arboles ya abundantemente infestados puede 
que no prevenga la perdida eventual del árbol dado al daño 
existente causado por la fauna nociva.
2Aplique cuando primero se observe a los ácaros araña antes de 
que hagan sus telarañas y antes de que las poblaciones de los 
ácaros sean severas. Re aplique cada 7 a 10 días (3 a 5 días en 
invernaderos o estructuras que pueden ser abiertas o cerradas) 
para tener contacto con las ninfas recién eclosionadas y repetir 
hasta que la infestación ha sido controlada. Una cobertura 
uniforme de las superficies superiores e inferiores es crítica. La 
incorporación de un espray adyuvante no iónico de 0.1 % v/v  ha 
demostrado mejorar el control de los ácaros araña (siga las 
recomendaciones en la etiqueta del fabricante del tensoactivo).

   TÉRMINOS Y CONDICIONES DE USO
Si los términos de la Exclusión de Garantías, los Riesgos 
Inherentes de Uso y las Limitaciones de Remedios no son 

aceptables, regrese el envase sellado de inmediato al vendedor 
para un reembolso total del precio pagado. De lo contrario, el uso 
por el comprador o cualquier otro usuario constituye una 
aceptación de los términos bajo la Exclusión de Garantías, los 
Riesgos Inherentes de Uso y las Limitaciones de Remedios.
El registrante reconoce que este producto puede estar mal rotulado 
si uno o más de sus ingredientes, activos y/o inertes, es 
reclasificado como no orgánico y/o es eliminado dela Lista 
Nacional del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos 
de América de substancias para uso en producción y manejo 
orgánico. Si uno a más de los ingredientes en este producto 
pesticida son reclasificados y/o eliminados (suspendidos) de la 
Lista Nacional, el registrante tomará las medidas correctivas 
apropiadas con respecto al etiquetado de este producto.

   EXCLUSIÓN DE GARANTÍAS
El vendedor asegura que este producto se conforma con la 
descripción química en la etiqueta y que es razonablemente 
adecuado para los propósitos declarados en la etiqueta cuando es  
usado con estricto acuerdo a las instrucciones, sujeto a los riesgos 
inherentes mencionados en seguida. En la medida en que lo 
permita la ley, EL VENDEDOR NO HACE NINGUNA OTRA 
GARANTÍA YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA DE APTITUD E 
IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR O CUALQUIER 
OTRA GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA.

   RIESGOS INHERENTES DE USO
Es imposible eliminar todos los riesgos asociados con el uso de 
este producto. Daño a la planta, carencia de rendimiento o 
consecuencias no intencionales pueden resultar dado a tales 
factores como el uso del producto contrario a las instrucciones en 
la etiqueta (incluyendo condiciones notadas en la etiqueta, 
temperatura no favorable, condiciones de la tierra, etc.), 
condiciones anormales (tales como lluvia excesiva, sequia, 
tornados, huracanes), la presencia de otros materiales, la manera 
de aplicación u otros factores, todos los cuales están fuera del 
control del Vendedor. Todos estos riesgos deberán ser asumidos 
por el Comprador.

   LIMITACIONES DE REMEDIOS
En la medida en que lo permita la ley, el remedio exclusivo por 
pérdidas o daños resultando del uso de este producto (incluyendo 
reclamaciones basadas en contacto, negligencia, responsabilidad 
estricta, u otras teorías legales), serán limitadas a, por la elección 
del Vendedor, una de las siguientes:
1. Reembolso del precio pagado por el comprador o el usuario por 
el producto comprado, o 
2. Reemplazo de la cantidad del producto usado.
En la medida en que lo permita la ley, el Vendedor no será 
responsable por pérdidas o daños resultando del manejo o uso de 
este producto a menos que el Vendedor sea notificado 
inmediatamente de tal perdida o daño por escrito. Bajo ningún 
caso el Vendedor es responsable por daños o  perjuicios fortuitos 
o imprevistos.
Los términos de la Exclusión de Garantías, los Riesgos Inherentes 
de Uso y las Limitaciones de Remedios no pueden ser cambiados 
por ninguna declaración o acuerdo escrito u oral. Ningún 
empleado o agente de ventas del Vendedor o el vendedor está 
autorizado a cambiar o exceder los términos de la Exclusión de 
Garantías, los Riesgos Inherentes de Uso o  las Limitaciones de 
Remedios en cualquier manera.

in writing. In no case shall Seller be liable for consequential or 
incidental damages or losses.
The terms of the Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and 
Limitation of Remedies cannot be varied by any written or verbal 
statements or agreements. No employee or sales agent of the 
Seller or the seller is authorized to vary or exceed the terms of the 
Warranty Disclaimer or Limitation of Remedies in any manner.
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